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Aunoranus. [IpencraBneHo pa3sBepHyTOe TaKCOHOMHYECKOE OMHCAHHE KATero-
PHH HESICHOCTH — TIOHSATHSI, HCCICAOBAHHOTO HEAOCTATOYHO, TIPU BCEH €ro 3HAYUMO-
CTH A7ist QUIIONIOT UM, B YACTHOCTH ISl PUTOPUKH M CTHIICTHKHU. BBISIBICHBI THIIBI He-
SICHOCTH, OIPEACICHbl U CHCTEMATH3HPOBAHbI €€ MCTOYHHKH; MOCTPOCHHAST THITOIO-
TUsl TO3BOJMIA OTOOPATh M YHOPSAOYUTH (GUIYPHI PEUH, CTHJIM M PEUCBBIC JKaHPBI,
CBSI3aHHBIC C PA3IMYHBIMHU 110 CBOSH MOTHBALIMK aBTOPCKUMH YCTAaHOBKAMH Ha Hesic-
HOCTB, i TEM CaMbIM OXapaKTepH30BaTh JMHTBOKPEATHBHBII MOTEHIMAT JTAHHOM Ka-
TErOPHUH.
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Abstract. The aim of the article is to analyze the category of obscurity, its taxo-
nomic structure and linguocreative potential. The source of the material is artistic,
primarily poetic, speech, which is characterized by an attitude to an acute stylistic ef-
fect achieved due to functionally relevant violations of communicative norms — the
requirements of clarity in this case. The sample size is more than 300 units; while
processing the material, a number of methods of linguistic analysis were used: de-
scriptive, contextual, motivational, positional, and functional. The study showed that
there are types of obscurity varying: (1) according to its mechanism: a) obscurity as
difficulty of access to meaning; b) obscurity of choice arising in case of ambiguity of
speech; (2) functionally: a) accidental; b) deliberate. The factors of obscurity can be
divided into two groups: 1, Factors impeding the perception of speech expression:
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a) orally — incomplete pronunciation style; b) in writing — illegibility of handwrit-
ing, lack of spaces, etc. Metaplasms make it difficult to identify word forms in both
forms of speech. 2. Factors impeding the perception of speech content: a) incomplete-
ness; b) lengthiness; c¢) syntactic complexity; d) functionally limited vocabulary (ar-
chaisms and historicisms; xenisms; terms; neologisms, in particular hapax legomena);
e) vocabulary that conflicts with the literary norm (elements of vernacular language;
dialectisms; professionalisms; jargonisms); f) incoherence, whose sources are: i) se-
lection of nominations based on acoustic proximity; ii) inversion; iii) selection of
nominations based on derivational proximity; iv) semantically unmotivated connec-
tion of speech units; v) destruction of grammatical connections; vi) motivational com-
plication of speech; vii) its intertextual complication; viii) its consituative complica-
tion. The factors of obscurity have a linguocreative potential. Thus, the holophrasic
style is based on the lack of spaces; the figure of silence and the genre of deliberately
incomplete text are based on the incompleteness of speech; the manipulative style of
artificial bookishness on the syntactic and terminological complication of speech; ab-
struse language on the use of hapaxes and metaplasms; figures, genres and styles of
deliberate absurd on incoherence: the genre of amphiguria is based on the semantical-
ly unmotivated connection of speech units, the technique of breaking syntax and the
genre of a pile of words on the destruction of grammatical connections. The absurd
should be understood as a heterogeneous category represented by two poles: 1) the
concept of implausibility, which corresponds to: a) a number of figures: application,
hyperbole, litota and metaphor realization; b) grotesque style based on these figures;
¢) factual errors; 2) the concept of alogism, which corresponds to: a) a number of fig-
ures: oxymoron, hysteroproteron, quasi-antithesis, zeugma; b) paralogisms.
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BBenenne

Kareropus HesICHOCTH SBISECTCS OMHUM M3 TPAAWIOHHBIX 00BEKTOB HCCIIe-
JOBaTENbCKOTO BHUMaHUS (pryionoroB. Llens HacTosmieil craThi — paccMoTpe-
HUE TAKCOHOMHYECKH PEICBAHTHRIX CBOMCTB JaHHON KaTErOPHH, YTO IPEAIIoa-
racrT: a) BBIABICHHE BUJIOB HESICHOCTH; 0) ONpeNeieHre e HCTOYHUKOB; B) CH-
CTEeMaTH3alUuIo TeX (QUTyp, KAHPOB M CTWIEH (HEpeIKO BOCHPHHIMAEMBIX KaK
«QHOMAJIUM SI3bIKA), IPIMEHEHUE KOTOPBIX OO CBSI3aHO C aBTOPCKOW yCTa-
HOBKOW Ha HESACHOCTb, JIMOO PEryJISIpHO K HEH HpI/IBO,HI/ITl. Cdepoit neiictBus
YKa3aHHBIX aHOMAIIMI BBICTYIIACT MPEUMYIIECTBEHHO Xy IOKECTBEHHAS , TIPEXK-
JIe BCETO MOATHYECKAsI Pedb, KOTOpasi, B CHIIY NMPHUCYIIUX €l BOIBHOCTEH, CUNTA-
eTcs Ooyee TepIUMON:

! TaKTHKH HCTONKOBAHMS HESCHOCTH MPEICTABIAIOTCS HAM MPEAMETOM OTIEIBHOTO HC-
CIIe/IOBaHMs, KOTOPOE €/1Ba JIM BO3MOXHO 0€3 MpeBapUTEIbHOr0 MOCTPOCHUSI TAKCOHOMUHU
n30paHHOr0 HAMH AHAIUTUYECKH CJIOKHOTO O0BEKTA.

2 Cp.: «CrienmdyKa XyI0XKECTBEHHOR PEUr ONPEIENseTcs MHOTOUHCICHHBIMI BHIAMH
JIeBUAILlMH OT ceMaHTH4yeckoro cranaaptay [1. C. 17].
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1. K akTHBHO# 3KCITyaTanuy JEKOPATUBHBIX CPEICTB, K YHCTY KOTOPBIX OT-
HOCSTCS, B YaCTHOCTH, CEMaHTHUYCCKUE MEPEHOCHI (TPOTOL) U (QUTYPBI, 3a9acCTYIO
TpaKTyeMble KaK «aHOMAaJHH», OTKIIOHCHHUS OT HOPMEI: TaK, aJUIeTOpUs U aHTH-
(hpasuc BCTYMAaOT B KOHPIJIMKT C TPEOOBAHUEM OJHO3HAYHOCTH PEUH, OKCIOMOPOH
W KaJaMOypHas 3€BI'Ma — JIOTHYHOCTH, THIepOoiIa W JIMTOTa — MPaBIONoa00us,
etc. B Tpakrare Keuntmimana «HacraBnenuss oparopy» (I B. H. 3.) uutaem:
«Meminerimus tamen, non per omnia po€tas esse oratori sequendos, nec libertate
verborum, nec licentia figurarum <...>» ‘ByzneM, oqHako, TOMHHTb O TOM, YTO HE
BO BCEM OPATOp JOJDKEH CIIEIOBATh II09TaM: HH B BOJBHOCTSIX, KACAIOIIUXCSI CJIOB,
HU B BOJBHOCTSIX, puryp Kacarommxcs’ [2. P. 152 / Inst. orat. X, 1: 28]; Cepsuii
Tonopar (IV B.) B unclie TOATHYECKUX BOJLHOCTEH HA3bIBACT U CEMAaHTHYCCKUE
mepeHochl: «translatio est per poeticam licentiam factay ‘[U]pe3 moaTHueckyro
BOJIEHOCTH TIpom3BoAsTCes mepeHoch!’ [3. P. 34 / Aen. 1, 54: 25-26].

2. K BBIMBICITY, B YaCTHOCTH K HAPYIIICHHIO NMPHHIUIIA MpaBaomnoxoous. [1pu-
BeneM MHeHHe Apuctapxa Camodpakuiickoro (ok. 216 — ok. 144 rT. 110 H. 3.) B
nepeckaze Juauma Xamkentepa (63—10 rr. go H. 3.): «Apiotopyog a&lol Td
opalopeva Yo tod ITomtod pvbikdtepov €kdéyecBar, kata tnv [Homtiknv
g€ovaiav, unocv &wm tdv epalopéveov vmo tob Ilomtod mepiepyalopévovcy
‘ApHucTapX NPHHUMAI CKa3aHHOE TO3TOM KaK BBIMBICEN Ype3 IOITHUECKYIO
BOJIBHOCTB, HE TPaTs HOMYCTY BPEMEHH Ha Pa3MBIIUICHAS O TOM, UTO JISKHUT 32
npeznenamu ckasauuoro’ [4. P. 211 / Zyok. 385]". B «BOKeCTBEHHBIX YCTAHOB-
neHusx» Jlakranmus (paboTta Haj TpakTaToMm utaiachk ¢ 304 mo 313 . H. 3.) K
YHCITY TIO3TUYECKUX BOJIBHOCTEH OTHECEHO HAapyIIEHUE MPUHIIUIIA MTPaBIOIONO-
oust: «...corruperunt igitur poetica licentia quod acceperant, uel opinio ueritatem
per diuersa ora sermonesque uarios dissipatam mutauit» ‘[T]akum o6paszom, mo-
STHYECKas BONBHOCTh MCKAKAeT BCe, YTO IPHHUMACT: W MPUHIAI IPaBIOIIO-
JOOHsI, U PeYb, pa3IHIHBIMH crioco0amu ee MeHss™ [S. P. 174 / Div. inst. 22, 6:
18-20]. Jlorn4Ho monarath, YTO MIMEHHO CTHXOTBOpPHAsI Pedb SBJIACTCS HaubOoiee
ONTHUMAIBFHBIM HCTOYHHKOM MaTepralia Il UCCIICNOBAHMUS YKAa3aHHBIX BBIIIE S3BI-
KOBBIX aHOMAJIHH, C YIETOM K€ TOTO OY4EBHUAHOrO (hakTa, YTO MOCIE OTMEHEI IICH-
3ypPHBIX W WHBIX OrPaHWYCHHUH, XapaKTepHBIX U COBETCKOrO IEpHOa, PEUCBBIC
AQHOMAJIMHU U BOJIGHOCTH XyIOKECTBEHHOH PEUH 3aMETHO aKTHBHU3HPOBAIIICH, TAKAM
HCTOYHHKOM CIIEITyeT CINTATh COBPEMEHHYIO PYCCKYIO TIOI3HIO.

[TocraBneHHOH KiITaCCU(UKAITMOHHOW IIENIBI0 ONPENCICH OCHOBHOW METOJ
HCCIIEIOBAaHUS — OIMMCATENBHBIHN, IIPEIIIONIATaAlONINN TPOIeTyphl HAOIIOICHUS 1
COIIOCTABIICHHUS IO OIPENCIICHHOMY PsIy TaKCOHOMHYESCKH 3HAUYMMBIX Mapa-
METpOB; Ccrienu(UKOM MmpenMeTa UcciieJoBaHus 00yCIOBIIEH BBIOOP aCIEKTHBIX
METOIIOB, MPEXKIEC BCETO KOHTEKCTYalbHOTO (B YaCTHOCTH, KOHCHTYaTHBHOTO,
CM., Hamp., pa3zaen 3, a Takke MyHKT 8 B paszene 4.2.2), GyHKIHOHAIBLHOTO (CM.,
Harp., pa3aen 2), o3uIHoHHoro (myHKT 1.3.2 B pasnene 4.2, MyHKT 2 B pa3jaeie
4.2.2), MIHTEPTEKCTyaabHOTO (CM., HAIp., MyHKT 7 B pa3jaene 4.2.2) © MOTHBAIIN-
OHHOTO aHaju3a (Hamp., MyHKT 4.2.2 B pazneine 4.2, MyHKT 6 B pazuene 4.2.2).

! Lurupyercs komMenTapuii Aprcrapxa Camodpakuiickoro k mosmam I'omepa; TaHHBIH
KOMMEHTapHil U3BECTEH JIMILIB 110 OTACJIBHBIM (parMeHTaM U LUTaTaM.
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Ucropus n3ydeHnst KaTeropiuu HEICHOCTH BOCXOAWUT K paHHEW AHTHYHOCTH,
pa3HOS3BIYHAS ClieUaibHas ((pUIIONIOruIecKas, JOrHKO-(UIocoPCKas, TEOoNo-
rudecKas, I0pUAndIecKas) JUTepaTypa IO ATOMY BOIPOCY IPAKTHYECKH HE00Oo-
3pHMa, B CBSI3H C YeM HaMH OyIyT YHOMSHYTHI M KPUTHUCCKH MTPOaHATIH3UPOBA-
HBI JIUIIH HanOoJee BIUATEIbHBIC U OPUTHHAJIBHBIC TOUKH 3PEHUS M HCTOYHU-
KH — B IIOCJIEOBATEIHLHOCTH, KOTOPas 3aJaHa CTPYKTYPOil IMOCTPOCHHOW HUXKE
TakcoHOMIH. OYepTaHus MOCIeIHEH HAIPSMYIO 3aBHCAT OT PE3yNIbTaTOB pellle-
HUSL 9EeTHIPEX CIOXKHBIX IMPOOIEeM, M3IaBHA AWUCKYTHPYEMBIX B CIICIIHANHHOM
muTepatype: 1) COOTHONICHHE HESACHOCTH M JIBYCMBICICHHOCTH; 2) (QyHKIHO-
HaJbHBIC THITBI HESACHOCTH, 3) HESICHOCTh W (akTop ajapecara; 4) HCTOYHUKH
HesicHOCTH. PaccMoTprM TaHHBIE IPOOJIEMBI B YKa3aHHOM IOCIIEIOBATEIEHOCTH.

1. CooTHOLIEHNE HESICHOCTH U IBYCMbICJIEHHOCTH

B HayuHOI1 ;mTepaType pa3HBIX JIET 9TH IBE KaTETOPHH PETYISIPHO U Tpaau-
IIAOHHO OTOXJCCTBIISIFOTCA, CP.: «<..> BPEIUTb SCHOCTH pbun ymorpebicHie
TaKb Ha3bIBAEMBIXbH JIBYCMBICICHHBIXDh BbIpaxkeHid» [6. C. 45]. Takoe oToxk-
nectBicHue (e.g.:. «obscuritas vel ambiguitasy, «obscuritas sive ambiguitas
verborumy) xapaKTepHO HE TOIHKO JJISl CTAPHHHBIX JIATHHOS3BIYHBIX TPAKTATOB,
HO W JUIsI COBPEMECHHOM CIEIHMabHON JUTepatypsl (cM., Hamp.: [7. P. 466; 8.
P.67; 9. P. 24; 10. P. 41; 11. P. 109-117, etc.]). /lanHas Tpaauiws UMeeT TiIy-
OoKme KOpHU: TaK, KBUHTHIIMAH BUIEN ONWH W3 MCTOYHUKOB HEICHOCTH B JBY-
CMBICIIEGHHOCTH Ha ocHOBE oMOoHUMUHU [2. P. 49-50 / Inst. orat. VIII, 2: 12-16]; B
TpakTate Apucrorens «Putopuka» unmtaeMm: «OAm¢ 8& Sel edavayvOGTOV Elvol
TO YEYPOUUEVOV KOl EDPPOCTOV-EGTIV O€ TO aTO OMEP 01 TOALOL GVVOEGHOL OVK
&yovotv, ovd’ G un padiov dracti&al, domep ta Hpakdeitov. Ta yap Hpaxieitov
SlootiEar Epyov S10 TO &dnlov eivol motépm mpooKeLTal, TG Votepov [ TO
npOTEPOV, OloV &v Th) ApyR avTii ToD GLYYPAUIATOG NG Yap “ToD Adyov TODS’
€0vtog el a&vvetol avBpwmot yiyvovtor”-adniov yap To del, TpOg TOTEPH <OeT>
dtaoti&oy ‘JlomKHO OBITH Y000UYNTaeMO BCE HAIMCAHHOE M YI00OIMPOU3HOCH-
MO, YTO, BIIPOYEM, OJHO MU TO >K€. IIpOTUBHEBIM 3TOMY ClIy4yall — KOrJa MHOTHX
COCIMHUTEIBHBIX YACTUI[ HE XBaTAC€T WM JK€ MYHKTyallWs He MOJJaeTcsi
ocMBbICIeHnI0, Kak y ['epaxnmra. 160 TpyAHO CTaHOBUTCA, KOT/a HESICHO, K
KaKOMY CJIOBY CIIEIyIOIlee OTHOCHTCS: K TOMY, UTO 32 HHUM CJEIYeT, HIIH XKe K
npeasiayiiemMy. Hamp., B Haualie cBoero peueHust od ropoput: ‘O cell mpuynuHe
CYIIIECTBYIOIIEH BCEraa HEOCBEAOMIICHBI cMepTHBIC'. TyT HesICHO, OTHOCHUTCS
IM 8ce20a K cyujecmayioujeti Wi K Heocsedomaenvl”’ [12. P. 174 sq. / Rhet. 111,
51. Bo u306exxanue moTepu Te3rca B MPOIECCce aHaM3a MPeICTaBIsIeTCs] He00X 0-
IMMBIM pa3lindaTh ABa BUIA HESCHOCTH: 1) HEACHOCTh CMBICJIA — CIIOXHOCTh
JOCTyIa K HEMY JIM0O ero TepMETHIHOCTH (3aKPBITOCTh, HEM3BIEKAEMOCTh FUIH
JIa)Ke OTCYTCTBHE); 2) HECHOCTH BBIBOPA — HAJIMYKE KaK MUHUMYM JIBYX OJIH-
HAKOBO BO3MOJKHBIX M OIIMHAKOBO SICHBIX CMBICIOB: O ceti npuuune CYIIECTBY-
IOIIJEF BCEIJIA HEOCBEJOMJIEHBI cmepmubie (B 9TOM Cllydae HESCEeH He caM
CMBICIL, & 8b100p CMBICTIA: CYujecmayioweli 6ce20a UK 6ce20a Heoc8edomieHbl?).

35



Jlunzeucmuxa / Linguistics

PaccMoTpyM MHOWM TOAXOA K TPaKTOBKE ATHX IBYX Karteropuit. CB. ABry-
ctH (354-430) mumrer: «Inter ambiguum et obscurum hoc interest, quod in am-
biguo plura se ostendit, quorum quid potius accipiendum sit ignoratur, in obscu-
ro autem nihil aut parum quod adtendatur apparet» ‘Mexmay IBYCMBICICHHO-
CTBIO W HESICHOCTBIO pa3iuiue B TOM COCTOHT, YTO MPH IBYCMBICICHHOCTH Ha
MHOTO€ YKa3bIBACTCs, OAHAKO Ha YTO MMEHHO — HEHW3BECTHO (T.e. HESCHO? —
B.M.), ipu HEsICHOCTH € CMBICT HUKAK JHOO MPaKTHYECKA HUKAK HE BOCIIPH-
Humaercs® [13. P. 420 / Princ. dial. VIII]'. B oToii mapagurme NpuHATO oja-
raTh, YTO TEMHas peub (oratio obscura) «<...> neque transmittit se ad rem quam
significat, in perspiqua nihil obstat menti nostrae <...>» ‘He TpoITycKaeT K 000-
3HAYaeMOMY TIPEIMETY, B SICHOM K€ HUYTO HE MEMIaeT Hamemy pasymy’ [15.
P. 176]. JlanHble TPaKkTOBKH YIYCKAalOT W3 BHJY TOT (DaKT, YTO JBYCMBICIICH-
HOCTP TaroKe MPEIoIaraeT OIPeaeIEHHOTO POia HESICHOCTD .

2. ®yHKIUOHAJIbHbIE TUIIHI HESICHOCTH

SlcHOCTP HaumHAsT ¢ AHTUYHOCTH CUHTACTCS OZHUM W3 OCHOBHBIX JIOCTO-
UHCTB (HOpM) peur: «<..> ASEEmC Gpetr|, caQf £voy ‘OCTOMHCTBO Pedd —
ObITh sicHoW’ [12. P. 165 / Rhet. 111, 2], B HoBoe BpeMs JaHHOW CTHIICBOW Mak-
CHME COOTBETCTBYET CIIECIYIOIMUN W3BECTHBIA mocTynaT: «Avoid obscurity of
expression» ‘M30eraii HemoHATHOCTH BhIpakeHHs’ [17. P. 46]. CoOoTBETCTBEHHO,
HESICHOCTh OIIEHUBACTCS KaK OTPUIATEIBHOE Ka4eCTBO PEUH, T.€. KaK OTKIIOHE-
HUE OT HOPMBI, aHOMaHus. PaccMOTpUM MaHHYIO aHOMANWIO C TOYKH 3PEHUS
CIIeyIOMEeH TAKCOHOMHYECKH 3HAYUMOM Koppensaiuu: «Prius fit iisdem generi-
bus quibis vitia. Esset enim orationis schema vitium, si non peteretur sed acci-
derety ‘Mx [¢uryp] CTONBKO >X€ BHIOB CYIIECTBYET, CKOJBKO OIIMOOK.
U cranoButcs urypa peun ommOKOI0, €CIM OHA HE IpeaHaMepeHHa, HO CIIy-
yapina’ [2. P. 111 / Inst. orat. IX, 3: 3].

Eme ®unonem u3 'agapsr (I B. 10 H. 3.) otmetnin: «EVOéwg yap dodpeia Tig
HEV EmndevpoTik®de Yivetay, Tic 8 Gvemndedtmey’ ‘HesCHOCTb peryisipHo
BO3HUKAET JIMOO MO MperHaMepeHuto, oo mo HeOpekennwo’ [18. P. 65 / De
rhet. 1, XIII: 16-19]. C ToukH 3peHHsI COBPEMEHHOW HAYKH O SI3BIKE 3TH JIBa
THIIA CICAYCT MNPOTUBONOCTAaBUTH MO @YHKIHWOHAJIbLHOMY IIAPAMETPVY:
1) cimyyaitHast, ninm mapasutapHas (obscuritas involuntaria, obscuritas odiosa,
obscuritas naturalis), TpakTyemas Kak HegodeT (vitium obscuritati, OykB. ‘TIOpoK
HESCHOCTH'); 2) HapodWTas, T.e. (YHKIHOHAIHLHO pelieBaHTHas (obscuritas

! Cxonnyro TpakToBKy maer I1. Pamyc (1515-1572), cp.: «<...> amphibolia <...> differt
ab obscuritate, quia obscuritas facit, ne res intelligatur: amphibolia, ut alio atque alio sensu
possit intelligi» [14. P. 299] ‘HesicHOCTb, B OTJHMYKE OT [BYCMBICICHHOCTH, MPEIIOiIaraet
OTCYTCTBHE CMBICIIA, JIBYCMbICIICHHOCTb € — HAJIMYKE JIBYX CMBICIIOB’.

? [IoHATHE JBYCMBICICHHOCTH U (PHTYDBI JBYCMBICICHHOMN peun (IHIOrHs, (GOHETHUECKAS
ajuro3usi, anTu(pasuc, auIeropys U Jp.) XOPOILIO U3BECTHHI (CM., Hamp.: [16]), mosTomy B
HACTOSIILIEH CTaThe NPESIMETOM aHAIN3a HE SBIISIOTCS.

3 Cf. latine: «Statim enim obscuritas quaedam ex accurata diligentia profiscitur: quaedam
vero ex negligentiay.
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artificiosa, obscuritas voluntaria), Hamp.: HesICHOCTh peur (obscuritas verborum)
«<...> nonnunquam involuntaria est, nonnunquam voluntaria & affectata» ‘uno-
T/1a HEeTpeHaMepeHHa, MHOT/Ia TIpeTHaMepeHHa U BeipazutenbHa’ [19. P. 142—
143] (cp. [9. P. 160-161; 10. P. 35-40]).

Hapountoe 3atemuenme (figura obscuritati, epuIIoKka) HCIONb3yeTCsS B
nesix: a) cOPUCTUYECKO MaHUTYJISAIUU; 0) KOMHU3Ma; B) 33010Ba S3BIKA; T)
3B(heMHuu; JI) KOCBEHHOH CYITeCTHH («TEMHOI0 HAMEKa»), YTO XapaKTEPHO IS
npoheTHYECKOTO M PEeIUTHOo3HOro  juckypcoB. Jlemerpmii  IlceBno-
danepeiickuii (II B. 10 H. 3.), B TpaKTaTe KOTOPOTO MOSIBJIACTCS MepBas (HUK-
carusl TepMHUHa aniecopus (B CTApHHHOM CMBICIIE, Kak MeTadopa in genere, T.
€. HAMEK Ha OCHOBE JI0OOTo MepeHoca), MPOTHBOMOCTABIISISL PeYh MPUKPBITYIO
U OTKpBITYI0, oTMedaeT: «NOV 0& ®domep ovyKaAdppoatt tod Adyov Ti
aAAnyopio Ké€ypntalr wAv yop TO VTOVOOVUEVOV QOPepdTEPOV, KOi BALOG
eikalel GALo TU O 0€ caPEG Kol PavePOV, KATAPPOVEIGHUL ElKOG, DOTEP TOVG
GTOdESVUEVOVGY “ATUTeroprs MPEICTaBiIseT co00K pedyb NMPHKPHITYIO0, a BCE,
YTO 3aKJII0YaeT B ceOe TEMHBIM HaMeK, BO30yKIaeT ropaso OoJbIIe yacaca u
scakux 0oeadok (KypcwB Haml. — B.M.) cpenu pasHbIX <cinymarteneir>. C npy-
TOH CTOPOHBI, TO, YTO BBIPA)KEHO SICHO U OTKPBITO, JOCTOHHO JIUIIb IIpe3pe-
HUA, MoJ0o0HO venmoBeky 0e3 omexapl’ [20. P. 74 / De eloc., 100]. B amoxy
CpenHeBeKOBbSI HAPOUNTO HESCHBIC HOMHHAIWW JIETJIH B OCHOBY MUCTHUYE-
CKOTO CTWIA: «Character Mysticorum est obscurus, involutus, elevatus, sub-
limis, abstractus <...>» ‘MHCTHYECKHH CTHIIb TEMEH, TyMaHEH, BO3BBIIICH,
TopkecTBeH, abctpakTen’ [21. C. 6 / Pro theol., 111, 2]. B HoBoe Bpems cpen-
CTBa 3aTeMHEHUs (HE3aMKHYThIe MeTadopbl, aOCTpaKTHBIE M NepH(pacTHye-
cKkre 0003HAYeHUs, etc.) aKTUBHO AKCIUTYaTHPOBAJ CHMBOJIM3M, BMECTE C TEM
C TOYKH 3pEHUs HKCKypca B MCTOPHUIO BOIPOCA, MPEANPHHATOTO BHIIIE, €IBa
T MOXeET OBITh 0€30rOBOPOYHO NMPHHATO YTBEP)KICHUE, COrTIAaCHO KOTOPOMY
HapOYNTOE HAPYIICHNE IMPUHIINIIA SICHOCTH PEUYH MPHOOPENO PETyISPHBIA Xa-
pPaKTep «IHIIb B ATIOXY MOJIepHa U mocTMoaepHa» [9. P. 158].

C y4eToM MOCTPOCHHOW HaMU (DYHKITMOHAIBHOW THIIOJOTHH TPYIHO TPH-
HsITh Bocxojsmniee k konrennuu JK. bypunana (1301 — ok. 1360) MHeHHE O
TOM, YTO HESICHOCTH PEUYU MPEICTaBISET COOOH MPUMEHHTEIBHO K I0I3HH
(cM. BBenenue) MonoXUTENbHOE Ka4ecTBO pedud («virtus»), K pUTOPHKE —
orpuratensHoe («vitiumy») [22. P. 42]": eme epmoren Tapeekuii (11 B. H. 9.)
yKa3all Ha TO, YTO C TOYKH 3PCHUS PUTOPUKHU «OV YAp | Y€ AMADG AoAPELL
Kkaxio av €in Adyov <...>» ‘TeMHOTa cama Imo cebe He ecTh nedekt peun’ [24.
P. 286 / Ilepi idedv, 1]; KBunTHMIIHAH IPUBOIUT paccka3 ucropuka Tuta Jlu-
BHS O TOM, KaK OJUH PHTOP YUHJI CBOUX ITOJOMEYHBIX 3aTEMHSATH CMBICI CKa-
3anHOr0. OH moBTOpsuT: 2rotilov! ‘3aremusiite!” «Unde illa scilicet egregia
laudatio: Tanto melior, ne ego quidem intellexi» ‘U nydiiero mMoXBanaow ObI-
1o mpusHaHue: Beaukonenno! Jlasce s nuueco me nowsan!’ [2. P. 50 / Inst.

' Cp.: «<...> Rhetorica claram scientiam desiderat <...> Poetria verd scientiam delecta-
biliter obscurare nititur <...>» ‘Puropuka TpeOyeT SICHOCTH COASPIKAHUsI, MOI3US KE Hpe.i-
cTaBysieT co0oi mpusiTHoe 3aTemMHenue mbican’ [23. P. 2].
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orat. VIII, 2: 18], aTuM copu3MOM TPaAWIIMOHHO IMOIB3YIOTCS (HHIOCO(BI
[19. C. 145-148]. Hu onHy U3 Ha3BaHHBIX QYHKIMH, Harp. QyHKIHUIO (a), HE
cieayer abCONIFOTU3UPOBATh, B ATOM CBSI3W HelpueMieMma Kak saltus in con-
cludendo cnenyrommas TpakToBKa, mpHHamIexkamas duimony Wyneiickomy
(oK. 25 1. 10 H. 3. — 50 T. H. 3.): «aodeelo 6 Pabdv okdTOg €V AOY®, KAETTAILG
8¢ ovvepyov 10 okdtog» ‘HesacHOCTh ke ecTh ThMa riay0oKkasi B peuH, H ThMa
cust Bopam nomormmauma’ [25. P. 134].

3. HesicHocTh 1 (pakTop aagpecara

Pumckwmii Mmenuk u prtocod anen (ok. 129 — ok. 200 r.) Ha3Ban qBa akTopa,
3HAUMMBIX JUTS aJIeKBaTHOTO TIOHUMAHUS KaTETOPUH HESICHOCTH: (pakTop ampecaH-
Ta («IMUIITyIero») u GakTop aapecara («KHHTEpIIpeTaTopay), cp.: «In dictione hac
facta quidem est obscuritas quedam & ob scriptorem, facta quoque & ob
interpretes quosdam <...>» ‘B pedn HesICHOCTh CO37aeTCsl IMOO MUATITYIIUM, JTHOO0
uaTeprperaTopoM’ [26. P. 381 / Prorrh. 111, 66A]. C 3T0# TOYKH 3peHHS:

1. SIcHOCTh M HESCHOCTh PEYH MPEACTABISAIOT CO00H OTHOCUTEJLHBIE KA-
TETOPMH', OCKOJBKY CTEeHb CIIOKHOCTH TEKCTa Ul BOCTIPHSTHS MOKET 60-
Jiee WM MEHee 3aMETHO BapbHPOBATHCS IIPAMEHUTEIHHO K PA3THYHBIM IO TOJ-
TOTOBJICHHOCTH ayIUTOPHUSM .

2. SIcHOCTD M HESICHOCTH (IO OTHOIICHUIO K KOMIETEHIMH ajpecara) — KA-
TETOPUU T'PAJIYUPYEMBIE. Tak, MOKHO TOBOPHUTH: ) 0 OOJIbINEH JINOO MEHBIIEH
CTETICHH SICHOCTH (HAmp., psga TEKCTOB — UL OMHOM W TOH K€ ayIUTOPHH):
«EcTb pasHbIsA creneHu fcnocmu, Takb ke, Kakb U cBbray [27. C. 111]; 6) o
MIOJTHOM HESCHOCTH (T.e. TePMETHYHOCTH, 3aKPBITOCTH) TekcTa, Hamp.: «Haec
allegoria, quae est obscurior, aenigma dicitur <...>» ‘Hanbonee TeMHas aymiero-
pus sHUTMOKO MMeHyetcs’ [2. P. 83 / Inst. orat. VIII, 6: 52], cf.: «Obscuritas
moderata: nam si ultra modum sit, aenigma dicetur» ‘HesicHOCTh <OOBIKHOBEH-
HO> yYMEpEHHa: €KMW CBEepX HOPMBI, dHUTMOIO0 uMeHyercs® [28. P. 139].
C 2TOif TOYKH 3peHIs eBa JIM IIPHEMIIEM TE3HC, COTIIACHO KOTOPOMY HESICHOCTh
«always presupposes a degree of clarity» ‘Bceraa (3mech Buamres saltus in con-
cludendo. — B.M.) nipearonaraer onpeaeaeHHy0 cTeneHb scHoctu’ [22. P. 41]:
TAHHBIA TE3UC HTHOPUPYET PEHOMEH repMeTn3Ma.

OO0pameHrne K HEMOATOTOBICHHOW ayJUTOpPHH, T.€. HapyIICHHE MPUHIHIA
CHUTYaTUBHOH YMECTHOCTH PEUH, MOXKET IPHBECTH K HESICHOCTH (KaK KOMMYHH-
KaTUBHOH Heynaue) M, COOTBETCTBEHHO, K OCO3HAHHUIO HEOOXOMMMOCTH aamTa-
LMK TeKeTa®. B 9TOM ke Cllydae MOTyT BOSHHKHYTb:

! Cf.: «Yet obscuritas is not an absolute category; nothing is obscure in itself» ‘HesicrocTs
HE IpelCcTaBIsieT co00l aOCOMIOTHYIO KaTerOPUI0, HUYTO HE MOXET ObITh HESICHBIM CaMo M0
cebe’ [22. C. 44].
2 OTcroia BOSMOKHOCTb MO3HIMH KOMMOJIATBHONO CyOBheKTa NMPH HOMHHALIAX (He)ACHO,
(ne)nonamno; (He)sacnvlil, (HE)NOHAMHBIIL, MEMHbLU, MYMaHHbIL (HATIP., CMbICT) — 014 KO20.
ABTOp crnepyrouell 1epUHULMN IBHO OTOXJIECTBIIACT KaTErOPHIO ICHOCTH C HPOLEay-
Ppoii aganTaruu TeKkcra: «SIcCHOCTh — o0ecreyeHre He3aTPyAHEHHOTO BOCIIPUATHS PEYH ITyTeM
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1. MHUMAS ACHOCTb — eciu TOITEKCT, B YaCTHOCTA WHTEPTEKCTyalbHas
QIDTIO3WS, aJpecaToM HE BOCIIPHHSAT, €CIA CEMAaHTHUCCKUN MEPEHOC OCMBICICH
UM OyKBaJbHO, etc.

2. MHUMAS HESICHOCTb, HaIlp.: a) CEMaHTUYECKHA OJHOIUIAHOBOTO TEKCTa —
IUIL TOTO, KTO TBITAETCS OOHAPYKUTh B HEM aJUICTOPHIO WM WHOH MHHUMBII
MONTEKCT [aHTi. alleged subtext]; 6) Hay4HOrO TekcTa — A mpodaHa Wi He-
opura', etc. LlumepoH yKasblBaeT Ha TO, 9YTO OIPABAAHHBIMH («sine
reprehensione)» ABISAIOTCS JBa BUJA HESCHOCTH (CM. paszen 2): «HapoyuTas» H
«Ta, KOTOpasi CIOXHOCTBIO HE CJIOB, HO MPEAMETa 06yCJIOBJI6Ha»2 [30. P. 89/ De
fin. II, 15]. Takas HesiCHOCTBh «<...> non est ab auctore, sed a lectore, qui ad
legendum librum non satis instructus accedit» ‘3aBHCHT HE OT aBTOpa, HO OT YH-
TaTeNs, KOTOPHIH K YTEHUIO KHUTH JAOJDKHBIM 00pa3oM HE TOATOTOBJICH W «HE
SIBJIICTCSI TPEJIMETOM TepMeHEeBTHKH (non pertinet ad hermeneuticam)» [31.
P. 16 / Hermen., XXIX].

4. UICTOYHNKH HESICHOCTH

Benen 3a M. JIrotepoM (1483—1546) BRIIEISAIOTCS JIBa THITA HEICHOCTH PEUH:
1) BHemHss (externa), «BO BIJIACTH CJIOB HAaxXOASMAsACS»; 2) BHYTPSHHSS
(interna), CBS3aHHAS C COLEPKAHUEM, T.C. «CEPALEM U pasymom»” [32. P. 103].
C 1aHHBIM TPOTHUBOIOCTABICHHEM KOPPEIUPYIOT CICAYIOIIUE IBE IPYIIIIbI [TPH-
YiH HescHOCTH: 1) «externa litterarum formay», T.e. HEZOCTATKH MHCHMEHHON
peun; 0) «interna vocum significatio», T.e. HECHOCTh 3HAYCHHUS CIIOB — yCTape-
neix (obsoleta), nHOSIBBIYHBIX (peregrina), etc. [33. P. 228 sq.]. B aToit cBsizu
JIOTUYHO TMPEACTaBUTH (aKTOPbl (MCTOYHHUKHU, HPHYHHBI) HESICHOCTH B PaMKax
JIMXOTOMHYECKON KIIaCCU(BHUKAIUH.

4.1. @axmopyl, npenamcmeyioujue 60CHPUAMUIO NIIAHA LIPANCERUA Pedll

Cpemu ¢axTopoB, 3aTpyIHSIOMNX BOCIPHITHE IUIAHA BBIPAKEHHS pEUH,
JOJDKHEI OBITh YKa3aHbI:

MPHUCIIOCOOIEHHUS PA3INYHbIX KOMMYHHKAaTUBHBIX KaueCTB K BO3MOXKHOCTSAM U IOTPEOHOCTAM
anpecara» [29. C. 6].

' M. Cmroiftep, CripaBeyIHBO MONATAs, UTO LEb SK3Ere3bl — yCTpaHeHue HesicHocTH [10.
Sluiter 7. P. 35], BUIUT mapagoKc B TOM, YTO MPEIMETOM IK3€Tre3bl SIBIISIOTCS TEKCTHI «OCHO-
pornonaratomue (foundational)» u «uennsie (valuable)y, credosamenvro, «xopomue (good),
npeanonarawouye sicioctb» [10. P. 34]. ABTop, OTOXXAECTBIIAL MHUMYIO HEACHOCTD (CIIOXKHO-
IO TEKCTAa) U HESICHOCTD Mapa3sUTapHYIo, JOMYCKAET Iapalloru3M non Sequitur.

2 Cf. latine: «Quod duobus modis sine reprehensione fit, si aut de industria facias, ut
Heraclitus, “cognomento qui okotewog perhibetur, quia de natura nimis obscure memoravit”,
aut quum rerum obscuritas, non verborum, facit ut non intellegatur oratio, qualis est in
Timaeo Platonis».

3 Cf.: «Duplex est claritas scripturae, sicut et duplex obscuritas, una externa in verbi min-
isterio posita, altera in cordis cognitione sitay.
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1. B nuceMenHol (hopMe — Hepa30OpUYMBOCTH IMOUepKa, Korma «litterarum
ductus non sint legibiles» ‘mociienoBaTeNbHOCT, OYKB HE TOATACTCS MPOYTE-
uuto’ [34. P. 114]. Cp.:

Taxk on nmcan 3a [Hp36] 70 cMepTH.
Anipec, HalIMCaHHbBIN HA KOHBEPTE...
Bnpouewm, HeBaxHO. Ero nuceMo
[Hp36], mpuMepHO, Tak, Ha JECATHIN
«B CBSI3U C BBIOBITHEM aJipecaTay
nputwio odpatHo. BunaTs, camo.
B. Crpoukos. 13 megomeamiero (1992).

Bocnpusatine miuceMeHHON pedn OCTIOXKHSET TOJIO®PA3UC — IPUEM CIUTHOTO
rpaduaeckoro opopMIICHHS HEOAHOCIOBHON PEYEBOI €IMHUIIBI, T.€. C MPOITyC-
KOM TIpo0eIioB: M kaxwcowlii xouem 3Hamsv, muickemuxkmomaxosckutl [M. Crema-
HOBa. KTO 3TOT Mammii cnatk, MOCTAaB moctenb Ha HedTH... (2004)]. Co3naTens
TEpPMHHA 2010(pa3zuc, TPOTUBOIIOCTABILISA TOIO(PPa3HC S3bIKOBOMY aHAIUTH3MY,
yKa3al Ha TO, YTO B PEYH MBI OO «HHAWBUAYATH3HPYeM <...> KaKIBIA Mpe-
MET, OTIIEJISIS €r0 OT OCTABHBIX YETKOW M PE3KOW TpaHHMIIeH», JIN00, eCr «3Hep-
THs CTHIS TpeOyeT rolo)pacTUUecKoro <COSOWHEHUS™ CJOB, <...> KpaTKo H
OBICTPO BBIPAKAEM BECh KOMIUIEKC HICH», B CBSI3U C UeM «Trolo(pacTriecKue
CJIOBa YacTo OBIBAFOT HYKHBI TOATY» [35. P. 167—168]. B 3TOM I1aHe ronogpasuc
«<...> HE OrpaHHYHMBAETCS YpPOBHEM MOP(MOJIOTHH M JOCTUTAeT cdepbl Oomee
MPOCTPAHHOIO JMUCKYpCa, B YaCTHOCTH TOBeCTBOBaHUs (storytelling)» [36. P. 6].
B TrOJO®PABUCHOM CTWIE [aHTi. holophrastic style] moxeT ObITh odopmiteH
BECH TEKCT:

[Mummauraiiredorapaan
KaKIO3IHUMBSI3EMCKUIBXaIaTe
BTpYCax3almcbMEeHH000e-
JIEHHBIMHHOIITHBIMHETE0 eIT!
HacaMoM/Iene
Takcebe.
A. Jleontses. [lamsaTka mxentensmery (2003).

3neck roiogpasuc, 3aTeMHSS pedb, BEICTYNAET KaK «IIpHUEM 3aTpyIHEHHOM
(hopMBI, YBETMIHBAIOIINH TPYIHOCTh U NoAToTy Boctpusatusy [37. C. 105]. T'o-
nmo¢ppa3uc, B YACTHOCTH, IpPHUMEHsETCS: 1) Kak TpHEM HHIUBHIyaIbHO-
ABTOPCKOT'O CIIOBOOOPA30BaHUS: He dicanes CHapsaoos, 3aumem Umomomam, //
eosopun eenepan sar 0ep Kmomo [E. ButkoBckuii. Ha mocke paccraBisiem ¢u-
rypel. Utak... (2016)], ¢ apdekrom casura: Crona mam npumepHo uemeepms.
HUm, cnonamam, crononamam u C1OHONOMAMAM, He NOHAMb, KAK udem meie-
epamma <...> Bom cronamwt u monarom, xax conoamul [A. JleBun. Kuura Bam
BbicnaHa... (2014)]'; 2) B u300pasHTENbHON (YHKUMK, HANp. IS AMHATALMA
MEJNIBTEHICHUST YePHO-0EI0ro HEMOTo KHHO: A He 1000 4apiudaniunayapiu-

' Cp.: Cnona-mo s u ne npumemun [A.A. Kpsiios. JTioGonbrTasrii (1814)].
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yanauna // HOII navin 6 naeny uap eco [A. BurtyxHoBckas. MeHSIO KHHOTEATp
Ha KoHIiarepb (1993)].

2. B ycTHOlH (opMe — HEMONHBIN CTHIIb TPOU3HOIICHUS, KOTJa «B CIOBax
9acTh 3BYKOB IIPOTJIATHIBACTCS, YacTh ChENACTCs, KOHIIOBKH € BOBCE HE IMPO-
M3HOCATCSD) [2. P. 214 / Inst. orat. XI, 3: 33], cp.: «ille sit obscurus, ubi verba
clare & distincte non pronunciantur» ‘HESCHOCTh BO3HHMKAET, €CJIM CJIOBA HE
MIPOM3HOCATCS OTYETIMBO U wieHopa3aensHo’ [34. P. 114]. U yctHy!0 1 nuch-
MEHHYIO peUb MCKaXKaIOT, HEPEIKO 3aTPYyAHssI OMO3HAaHWE CIOBO(OpM, MeTa-
TUTa3MBI, HCIIOB3YeMbIC, B YACTHOCTH: 1) B IIEJISX pedeBON SKOHOMHH, HATIP. B
HETOJTHOM MPOU3HOCHUTEIIEHOM CTHIIE: [Tplum (CHMHKONA) U max ¢[b]mb (CHHKO-
Ia B PHKIIMHOMEHE) BM. 2080pum W max cKazamoy; 2) B BRIPA3UTEIBHBIX LENAX:
XAURKUe — XAUBKUE, XOPbKU — WOPbKU, 8 mpase — 6 MoGe (AaHTUCTEKOH).

4.2. @axkmopbsl, npenamcmayiouiue HOHUMAHUIO NIAHA COOEPIHCAHUA pedl

Cpenu Takux (akTOpoB MOTYT OBITh Ha3BaHBI:

1. HenonHoTa, M3MUIIHSSL KPaTKOCTh, T. €. «Ueiwo1c, cum sermoni deest al-
iquid» ‘cokpameHue, Korma B pedd 4To-To orcyrctByer’ [2. P. 59 / Inst. orat.
X1II, 3: 50], cp.: «Brevis esse laboro, // Obscurus fio» ‘Crapasch KpaTKUM OBITb,
// HesicHocTh nomyckato’ [['opanmii. Hayka moasuu, 25-26 rr. (I B. 10 H. 3.)].
Ha crmmictndecky 3HaYMMON HE3aBEPIIEHHOCTH PEYN OCHOBAHEIL:

1.1. YMorganue — sMdarrueckas He3akOHYeHHOCTh (hpasbl B pacyeTe Ha TO, UYTO
azpecar oraiaeTcesi, 0 9eM HIET pedb, C OIIOPOH Ha IMPEATEKCT JIMOO KOHCHTYAIINIO:
Hem senuxoeo Lllexcnupa. Kue u 30pascmeyem... Nomina sunt odiosa [U. I'op-
OyHOB. Peub, ckazaHHas TeHepayi-MaiiopoM JIUTATHHBIM TIPH OCBAINCHWHU TaHIIC-
BaJIBGHOM 3aJIbl B JAWPEKIMU MMIIepaTopckux TearpoB (1891)]. YMomuanue mpen-
cTaBiseT co00i HaMeK, YTO OTIIMYAET €TO OT AIUIUIICHCA KaK IPHeMa COKPAIICHISL

1.2. XKanp HapounTO HE3ABEPIICHHOTO TEKCTA, CP.:

Tawm, rne-anOyap, Korga-HuOy b,
VY ckioHa rop, Ha Gepery pexw,
W 3a npebesrkamiero Tenerou,
Bpenst npuBBIYHO 33 KOCBIM JTOXK/IEM,
ITox Hu3kuM, OesIbIM, OECKOHEYHBIM HEOOM,
Wb MHOr0 1Mo3:xe, MHOT'0, MHOT'O JaJIbIIle,
He 3Haro 4To, He NOHMMAIO KaK,
Ho rne-an0ynp, korga-HuOyap, HABEpHO...
I'. Angamosmu. Tawm, rae-auOyab, Koraa-HUOYAb. .. (1927).

[Ipae 661 B.M. XKupmynckwuit [38. C. 133], oTMeuasi, 4To «OJHOW XyIOXKe-
CTBCHHOHU 3aBEpIICHHOCTHIO €IIe HE M3MEPSIOTCS 3HAUYNTEIBHOCTh M IICHHOCTH
MTOATHYECKOTO TTPOU3BEICHUSD.

! Cf.: «Dilucida vero erit pronunciatio primum, si verba tota exierint, quorum pars devora-
ri, pars destitui solet, plerisque extremas syllabas non perferentibus, dum priorum sono indul-
gent». Peus uaer o meramnasmax. — B.M.
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1.3. JlBa citydast HCTIONb30BaHUS aOCTPaKTHON JICKCHKH (TakTHKa abstractum
pro concreto):
1.3.1. be3 KOHKPETH3UPYIONINX YTOYHEHUH U TTOSICHEHUH

Tockoii mpuMeTHO# Bcerna o0bAT,
MEYTOM IPEIECTHON BECH OIbSHEH,
OOIBIION, IPUATHBIN MEeTA00bEKT
BHCHT TIPH BBE3/IE B €€ KaHBOH.
Ero 6e3 Tepku He MUHOBATb.

W oH He TepIUT HEMBIX aTaK.

Ero npunercst iMEHOBATb,
MIOCTPOUB IENKUHA METAKOHTAKT.
Ero 3arpyaHuTensHO 00OTHYTS,

OH €CTh IUTardayM IpH BbE37€ B KAHBOH.
Ero Hano xak-HHOyIs OOMaHYTH,
JIaB HA00YM KOH(ETKH UMEH.

Ho xT0 KOCHETCS €ro MeuThI? —
KoMy-T0 MOXHO, a MHE HETB3SL.
HampacHo cie3sl MOM CMENIHBI,
Me4YaJIeH XOXOT YeU-TO HE 3psl.

Kto otramaer ero napois,
BOM[IS B TANHCTBEHHBIN 3BYKOPHTM?..
Ilepen KOHTAKTOM MOJIYHUT TE€POH.
Pemrense OnmM3uTCS, YM TOPHT.
H. Baiiros. Tockoii mpuMeTHOH Beeraa o0bT. .. (2009).

3ameHa abstractum pro concreto UCHONB3YeTCs, B YaCTHOCTH, KaK IpUEM:
a) aBpemun: On u Ona ‘BO3IOOICHHBIE , CP. Ha3BaHHE CTUXOTBOpPeHUS B. Ma-
sskoBckoro: «IIpo ato» (1923); 0) ocrpanHenus: 3anyman nocu newexoody //
mMyMaH, Hasucuiuli Had mpasou... // 1 kmo-mo ne3 6e3368yuno 8 600y // oepom-
Hoti pwioiceti 2onosou [FO. Tananckos. Y1po (1955)].

1.3.2. C otmanenneM KOHKPETHU3aTOpa B MPOCTPAHCTBE MPABOTO KOHTEKCTA.
[IpoHOMHUHANEHOE TIpEeIBapeHre CyOCTAaHTHBHOTO KOHKPETH3aTOpa HM3BECTHO B
pUTOpHKe Kak HWJIJIEM3M. MecToMMEHHe MPEICTaBIIIeT co00i MIMPOKOE IO
CMBICITY, @ IOTOMY HESCHOE HAaMMEHOBAHIE; €T0 HEICHOCTh MHTPUTYET ajpeca-
Ta, 3aCTABIIISI OKUAATH MOSBIICHIS «OTTAAKH» — KOHKPETU3UPYIOMIETO HamMe-
HOBaHUS, KOTOPOE MOKET OBITH OTHEICHO OT MECTOMMEHHS YacThIO TEKCTa, CO-
JIEprKaIel onMcanne mpeaMeTa-3araika U OTIAJISIONEH OTTaIKy:

YT10-TO TaM ropeno, MUMO IIPOHECTOCH,

B 03€pO YIAJI0, 03€PO 3aKITI0Ch.

310 HEe OOMOEXKKA U HE 3BE3A0NA.
Yacrable pynHbl, Menkuid CTanuHrpa.
CtpaHHO, yLIeNeny cTapbie 1oMa,

1 HUKTO HE yMep, HE COLIET C yMa.

[IpaBna, nec OKpeCTHBIN BBIKOUIEH 10 MHEN
1 IpuOaBmiI B OJIECKE MECTHBIN caJ KaMHEH.
3t0 BO3BpaTWiIca — OOIbIIIE HE TOPUT —
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OyIHBIN CBIH Ypalia, TOTMETE 0P UT.
N. ®ammkoB. YTto-TO TaMm ropeno, MUMO IPOHECTOCK. .. (2015).

Yem mnurencHee (pasza perapaanuy, T.e. B HAIIEM CIydae PacCTOSHUE OT Me-
CTOMMEHUS 10 DPa3bICHSIONIEH HOMUHALMH («OTTaJKW»), TEeM HaIpshDKEHHEe
CTaHOBHTCS OupaHue. K mmensmy TexHudeckn ONHM3KH eIe JBa crocobda pe-
TapIUPYIOMIEro MpeIBapeHuss CyOCTAaHTHBHOTO KOHKPETH3aTopa: a) POIOBBEIM
umeneM: Ho Poccuu ceco0Hs mak mpyoOHO, 4mMo 3a8mpa CMAHem HeeMO20my.
Taxoe yoice cayuanocs 6 ee ucmopuu, Ho moeoa ¢ Huowcnem Hoseopooe na Topey
evicmynun I'pancoanun. 3eanu eco Ky3bMA MuHuH [b. Bacunses. Jlnunoctu
He 00T marath cTpoeM (1997)]; 6) CHHOHUMUYHOM TIeprdpa3oit (3TOT mpreM
M3BeCTeH Kak IPOJIETICA): YVorcanen nedonvuworo Kpvinamoi s 3meeni, Komo-
pas TYEJIOIO 306emcsa y mooeii [[.P. Jlepxasun. Benepun cyx (1797)].

2. Jimuuotsl [2. P. 49-50 / Inst. orat. XIII, 2: 14], B yacTHOCTH 3a CYET Ia-
pertes [2. P. 50 / Inst. orat. XIII, 2: 15]. [To mMbiciin ApucToTens, «&v € Yop
a0oAecyf), 00 GOENG, 0VOE dv cOVIOUOC» ‘HM MHOTOCIOBHE, HH Ype3MepHas
KpaTKOCTh <pe4r> He BeAyT K sicHoctu’ [12. P. 193 / Rhet. 111, 13].

3. CuHTakcH4eckasl yCI0KHEHHOCTh Pedl, 9TO HaOogaeM, Harp., B CIeIy-
fomeM obpasie mpodeTuaeckoro auckypea: Buepa u HulHue ObLi0 Xy0o, // HO
cmanem HecpasHeHHo Xydce. // [Ipochemces auxo, epanem 6 6uno // u Kk nocuy-
wanuro npunyoum. // I'oe ne ovino mozo, umo o6vi10 — // mozo, umo o6ydem —
mam ne 0ydem [E. ButkoBckuii. Ycrposich Ha THUJIOH conioMme... (2016)]. Takas
YCI0KHEHHOCTh PETYJSIPHO BO3HUKAET P KOHKATEHAIIMU [1at. concatenatio
‘mpucoeauHeHne’ < catena ‘IETIb’| — MOCIEIOBATEIIFHOM MMOAYUHEHUH OJTHO-
POIHBIX KOMIIOHCHTOB: a) (OpM OTHOTO Tanexka: Aneena cmepmu mouicsuena-
30e meno // 3psuue nanvbyvl HO2U 6 cemyamke U memsl // npago2o 1e6020 eepxa u
Huza nepeda 3ada [JI. ABanuanu. AHrena CMepTH THICAYETIIA30€ TEIO. ..
(1995)]; I'onosa umeem gpopmy xyba // cpyba caxapa omeuryenno ayusl // ma-
oypemxu sunxu semuunsvt [H. Uckpenko. [aper (1993)]; 6) npudacTHBIX 060po-
TOB: Ho mom mobun 61onounxy, // enobnennyio 6 bpionema, // 6mobaennozo 6
coceoky, /1 enobnennyro 6 baonouna... [J1. JIpimoBa. Kapycens (2006)]; B) npu-
IAaTOYHBIX TPEUIOKEHUI: [loom ecmb mom, Kmo xouem mo, 4mo ce // Xomsim
xomemy [O. Cenakosa. CtaHchkl B MaHepe Asekcanapa [Toma (2001)].

4. OyHKIMOHAILHO OTPaHWYCHHAS JICKCHKA: a) apXan3Mbl; 0) HEOCBOSHHBIC
MHOSI3BIYHBIC 3aHMCTBOBAHHS ; B) HEOCBOCHHBIC HEONOIH3MbI, B YaCTHOCTH aB-
TOPCKHE IEPUBATHI, T') TSPMHUHBL. TaKTUKN apXaw3allld, KCCHU3AIWH M aMILIA-
¢uKanuu (CM. IMMyHKT 2) HEOOXOAMMO CUHTATH CHCTEMOOOPA3YIONIMMHU IS BbI-

! Kareropun (a), (6) M3BECTHBI B TMOSTHKE KaK TJIOCCHI — PEAKHE JEKCEMBI, ACTAIONIHAe
peub, C OHOW CTOPOHBI, MEHEE SICHOM, C JAPYroil — Oonee HEOOBIYHOM, IMIICHHOW MPHUMHU-
THUBHOW TPOCTOTHI M He HU3KOU (UN iduwtikov momoet pnde tomewov)» [39. P. 33 / Tlepi
momt., 22: 32]. B.b. IlIkyioBckuil 0TMEUaeT, YTO MOSTHYECKUN SI3BIK «<...> JOJDKEH UMETh
XapakTep Yy)Ke3eMHOr0, YAUBUTEIBHOI0; MPAKTUYECKH OH U SBJIAETCA YacTO YYXKUM: IIyMep-
CKHIl y acCHpHIILIEB, IaThIHb Y CpeAHEBeKOBOM EBpoIbI, apabu3Mbl y mepcoB, ApeBHeOoIrap-
CKMIl KaKk OCHOBa pycckoro JiureparypHoro. Crozia jke OTHOCSATCS apXau3Mbl IO3THYECKOrO
s3pikay [37. C. 113].
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COKOTO CTuJIA. IIpoctpaHHOEe «cTpaHHOpeUHe (korvoloyia)», W300MIyroIIee
apxanu3MaMy U KCeHU3MaMH, IIPH/IaeT TOP)KECTBEHHOCTh, HO 3aTEMHSIET MPEAMET
pedn’' M TeM caMbIM «OTTAJIKUBACT Iuiebest (KoromAnTTopevol Tov idthtnv)» [40.
P. 239/ De Lys. iudic., 3]. Cp.:

— CTpyHa CTpyH, IPOH3UTEIBHOCTh IIPOCTPAHCTBA,
[Ipo3paunslii TpeneT, OTMEHUBILINM BpeMS,
[IpeongoneBuInii TAKECTh MYCTOTHI,

Hac tsHeT, TIHeT HEIMOHATHON CHIION,

W BcribIXxMBaeT Ha MTHOBEHBE JKU3Hb.

— Kakast qymis, HU clloBa He TIOHATH!
Tl mymaenib, 3a 3TO IUIATAT ACHBTU?
M. Xapuronos. CtpyHa ctpyH... (2013).

TakTuka KCEHU3AINH JICKUT B OCHOBE MAKAPOHMYECKOI'O CTUJIA, OrpaHu-
YEHHOTO B UCIIOJIB30BAHAN BBUAY CIOKHOCTH BOCHPHSATHUS: [ can write this shit,
// I can read this shit, // monvko umo-mo neoxoma, // 2onosa mpewum! // I'onosa
mpewum, // u 8oobue mowmnum... // Poetique, philosophique... [T. Kubupos.
MakapoHHu4YecKas perieH3us Ha odTHYecKuil cOopHUK (1998)]. PononavanbpHu-
KOM DTOH TEXHHKH CUYUTaeTrcs MOHax-OeHemuktuHen Teodwmio donenro us
Mamntyn, mog ncesgoHuUMoM Mepaun Kokkatl CO3MaBIINN UCIOITHEHHYIO BYITb-
rapHoro IOMopa TNpUKIIYeHUYeCKylo modMy «Baldus» ‘Xpabper’, mozxe
Ha3BaHHYIO TaK M0 MMEHHU TTIABHOTO Teposi, KHUTA Ke MmosiBuiachk B 1517 1. mon
3aronoBkoM «Merlini Cocaii poetae mantuani macaronices libri XVII» ‘17 ma-
KapOHMYECKUX KHUT MaHTyaHCKoro modta Mepnuna Kokkas’. Tlosma Hammcana
rek3amMeTpoM; ipuBeneM pparmeHT 3-i ee rnassl (ep. C. OmrepoBa):

KBasu Bo Bcex ropoax 3¢cT OIWH 00bI9ail aHTUKBYC!

Jlpyr KOHTpa Apyra UayT JETHOHEC MAJIbYHIICK U OBIOTCS
KamuuOyc; a u3-3a HIX MHTEP B3POCIBIX CIy4alOTCs CBAPHI.
A He BuaébaMm ere, 9TOOBI CTONBKO CIIMOAI KETYIOPYM

C myba My>KHUK, Ta0OpaHA0 IMECTOM HWIb YBECUCTOH ITaJIKOH,
E>xenu mape oH XOUeT CBUHBSIM IIPOKOPIUBLIM KOPMY,
CKOIBKO BUAEPE 1 MOT KAMHEH, KyM CBHCTO JIETSIINX. . .

Kak ocHOBa msi pa3nuYHBIX IMPHEMOB HAPOYUTOrO 3aTEMHEHHS Peud IpH-
BJICKAIOTCS:

4.1. Tepmunsl. Ha HarHeTaHuM KHWKHOW, B YACTHOCTH TEPMHHOIOTHIECKOH,
JIEKCUKH, a TAKKE YCIOKHEHHBIX CHHTAKCHYECKIX KOHCTPYKIHH (CM. ITyHKT 3)
C IETBI0 TPHIATh PEUYH TITyOOKOMBICICHHEIH, HAyKOOOPa3HbIA XapaKTep OCHO-
BaHa MAaHWITYJTHBHAS TakTHKa UCKYCCTBEHHOW KHM)XHOCTHU. Kak kxommue-
CKYIO CTHJIM3AINIO JAaHHOH TAKTUKU CIEAYeT PacCMAaTpPHBATH IPO3UMETpHUE-
ckuii Teker JI.A. TIpurosa «Kynarormmecs» (2001):

' CBfI3b HEACHOCTH M BO3BBIIIGHHOCTH PEUH PEryIAPHO (DUKCHPYETCS CHEHHATHCTAME
(cm., Hamp.: [9. P. 185]).
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IIpeodysedomnenue. <...> Xouemcsi 0Opamums SHUMAHUE, YO NOMIHYMbIMU
30echb cpedamu U Kame20pusimMu 8 HUX Kynaroujuxcsi OmMHioOb He UCHepnbléaenics
NOJIHOMA NOOOOHBIX OMHOWEHUL 8 MUPE, HO, KAK HAM KAXCEMCs, KPUmu4ecKast
MAcca npuBeOeHHbIX NPUMepo8 U UCCIeO08aHUll 6NOJIHE 00CMAMOYHA, YMoObl
CIYIHCUMb MEMOO0JIO2UYECKOU, U 0ddice wupe — UOeoi02udecKoll 6a3ol 0
NO00OHO20 BOCHPUSIMUSL CLONCHOCMPYKMYPUPOBAHHO20 U CLONCHOBIAUMOCES-
BAHHO20 MUpA, a Makaice, NPU JHCeranu, OATbHeUUUX e20 UCCTIe008AHUS U an-
nponpuayui. <...>

Kro Bo Bcem kymaercs?
Bo BceM kynaroTcst Bce, HO HE B
WX €IUHUIHOCTH, a COOpaH-
HBIE B OTPOMHBIE THIIEPKOM-
MYHAJIBHbIE Tella
I[MepexpriBaronye KOMMYyHAJIbHBIE KOH-
(beccroHaIbHBIC U POIOBBIC
Tena, caMu 1o cebe Kymaro-
IIMECs B CHIIOBBIX IOJISX
CBOETO MOPOXKICHHUS

4.2. laauBuyanbHO-aBTOPCKUE JAepuBaThl (ramakchl). Ha ramakcax, B 4act-
HOCTH Ha MaHHITYJSIIHAX C «<...> pa3pyOJCHHBIMH CJIOBAMH, IONYCIOBAMH H
WX MPUIYUTHBBIMA XATPBIMH coueTaHisiMu <...>» [41. C. 12], ocHOBaH 3AYM-
HBII A3bIK. TeKCThI, MpUHAAJIEKAIIIE STOMY CTHIIIO, MOTYT OBITh PacIOI0KEHBI
HA IIKaJIe MEXIY IBYMs TONI0CaMHU:

4.2.1. HantmcanHble ¢ yCTAaHOBKOW HA TEPMETH3M, a 3HAYNT, HE TTOAIOIIHECS
00BEKTUBHOW UHTEpIpETauu: Joip 6y wwln // yorow wyp // ckym // 8vt co Oy // p
2 33 [A.E. Kpyuensix. [pip Oy mpur.. (1913)]. 3ametuM, 4T0 CYyOBEKTHBHO
OKpaIICHHBIC TPAKTOBKHA OKA3aJIFICh BO3MOXKHBI Ja)ke MPUMEHHUTENBFHO K ATOMY
TEKCTY, HAIp. IIPU €ro: a) OCMBICICHIH KaK Pe3yiibTaTa allOKOUPOBaHUS («IHH-
[UATT3aIKA CIIOBEC», IO onpeneiieHuto 1. Bypimoka); 6) BOIBHON W COKpaIeH-
HOU 3amucu Joip Oy won (BM. wbin): ‘JABIPpoi 0yaeT ypomHOe JUI0 CHACTIIMBBIX
0JIYXOB’, «CKa3aHO IPOPOYCCKH O BCEH OypKyas3wH JBOPSHCKOH pYyCCKON» [42.
C. 43]. Merama3mel, Hamp. anoKora, He TOHKHBI MCKAXaTh CIIOBO 10 HEy3HaBa-
€MOCTH; JaHHOE OrpaHHYCHUE HAPYIICHO (SIBHO C pacdyeToM Ha KOMHYECKHH d(-
dexT) B cenytomeM Tekcre: CO. np. KoM. 6 0. 6. H. M. 00. UH. X0 .

4.2.2. Jlomyckatomue (eciau He MOTHOCTBIO, TO XOTS OBl YacTHYHO) Oolee
WM MEHEE YBEPEHHYIO 1 OOBEKTUBHYIO (T.€. OMMPAIONIyIocs Ha (aKThl U HAyY-
HBI{ aHANN3) HHTEPIIPETALHIO, CP.:

OH He 3aMOr" OTKJIIOYHUTH JBEPb,
a TpUpb 3BOHKA OBLIa IiIyXxa,

' Cp.: Ipoums 6 uepromopcroii seuepie obwaenenue «Co. np. KoM. 8 y0. 6. H. M. 00. UH.
XOL.» U MUcom coobpasus, umo obvaeneHue 3mo oznHavaem — « Coaemes NPeKpacHas, KOMHa-
ma co écemu yooocmeamu u 6UOOM HA MOpe OOUHOKOMY UHMENLTUSEHMHOMY XONOCHAKYY,
Ocman nodyman <...> [U. Uned, E. Ilerpos. 3omoroit Tenenok (1931)].
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Kak 3TOT MATHHK... Het, ueTBeps,
nm koraa?.. 3aeck ObLT yxao.
OH ncrycTHi MoJ TBEPHIO KIINY,
OH OIYCTWJICS Ha 3TaX

BceM cpazy. OH yBHIEIN JTyd
CKBO3b 1LIENKY TBapu. U atac

€ro 3aKUHYJ Ha JIBIOHI,

MOTHYJI O CTEHY M KOCSIK.

Om ctucHyn Kisd. OH KU 006,
CPEBHYBILH IIEI0, KaK TyCs

U cMaxy BKJIIOUbs pa30BpaB
yOUBKY, T/Ie CKpBIBAIaCh 3BEPb...
Ho tyT onsiTe nowen oBpar,

He To cy0OoTHHK... Het, ueTBeps,
win koraa?.. OH Ol Iiedom,
KJIBIYOM, YE€JIOM H Cpa3y BCEM

00 3Ty IBepp, rAe ObUT BKIIOYECH
WJIN B3aMOYEH THCKIIBIHA CBET;

HO 3Ta BIIpens OblIa riryxa

K €ro MOJIbOAHBSIM U CTEHAM.
3amMyanace ¢ KIIFOKOTOM IIyTa,

OH ObLI B KOTOpYI0. CiltoHa
BCTYIIaJIa B CHILy Yepe3 poT

1, HAKa4aB CBOHU IIpaBa,

€ro pBaHyJa B 3TOT POB,

TO JI OBpAr, He TO IPOBall,

i Kyza?.. OH Bech 3aMOK,

HO 1yJ U3 CKBa)XKUHBI CKBAXKHIIK,
1 371€-TO TJIECh IUTYTall 3BOHOK,

U B TOJIOBE BO3HUK BO3HSIK,
IIOTOM 3aMOJIK, BO3HIOKHYJI B3HOBB,

TaMIIOH 3aKJ/IsIMK, B3BOHIOK B3BO3HHK...

— Tyna 611 WItOK, 3aMax, MO3BOHB!
Bcemyern, xoTero maB3aHHUTB!
[Iycrero! D10 s HyHa!

Hy na Hy na Hy He HY 11..

Tynero 6pm10 — wink! Croga
ymamio! beimio xe!.. Val..
3a3H00y BTKHYI cebe BCroia

i Bkyna? Hene s Bctam!

He e Hy He Hy He HY 1a!

Myxuk st wmarae!.. Ycran,
0030KH, 00%OKH, ST IPUITEKY,

Hy HE Hy HE Hy He Hy 112,

siccam! bxuu, OkHU, g caM 3a30Ky!
I'me mo3grO? A Kymapsrii yac?
Ceroxas kto? OnsTh 4eTBeph?
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Uro — nBopHUK? ['1e? Yike ceituac?
Hy He Hy He HY ThI IPOBEpB!..
A 3710 KTO?.. A 91O TBHI?
A s cMOTpIO — @ 3TO KTO? —
a 910 ThI!.. He He OTCTHIHB,
s1 BceM! A Bcam! Bon 3Mu mansTo.
<..>
B. Crpoukos. Jlupuym (1986).

Vcrounnkamu BRIpa3UTENbHBIX HOMUHAIMN B TAHHOM TEKCTE, B YaCTHOCTH,
BEICTYMAIOT: 1) KOMIIPECCHBHOE CIOBOOOPA3OBAHUE: OMKPbIMG KIHOYOM —> OM-
KII0YUmMb, 8UOEH uYepe3 3aMOYHYI0 CKBANCUHY — 63amoyeH; 2) mapamopdosa,
T. €. 3aM€HA YaCTH CJIOBa OJIM3KO3BYYHBIM JJIEMECHTOM: KOMODblil — Kyoapulil,
CK603HAK (A3 CKBAXHHBI) — CKBAMCHAK, meepOob (ABepH) — 06epob; 3) MeTa-
TE3HOE CIOBOOOPA30BAHUE: CIMEHAHbAM U MOILOAM —> MOALOAHLAM U CHEHAM,
20e-mo 30ecb — 30e-mo 20ech; 4) ronodpasuc: Hy 0a — HyOa, uiu 20e — uil-
20e; 5) anMpoJIoTys, Wik MapOHHUMHYECKas 3aMEHa: 06epb — MI8epb —> MEApb,
06epb — 36epb ; 6) KOHTAMUHALIMS: a) HA OCHOBE Pa3HBIX CJIOB: 6cmany + cam
— gCcmam, NAMHUYA + NOHEOeTbHUK — NAMHUK, OMCMAHbL + OCHbIHL — OM-
CMblHb, X0memy + Jicesialo — xomeio; 0) Ha OCHOBE Pa3HBIX ()OPM OIHOT'O CJIO-
Ba: ynano (cp. ynady) — ynaono, 6wiio (cp. 6yoy) — 0v1010; 7) MeTaIa3Mbl:
a) adepesuc: pocT. 60[3|mu” — 3mu; 0) AHTUCTEKOH: KU — KIAY, KIIOUOM —
KABIYOM, KIIEKOMOM — KIIOKOMOM; B) METATE3ad: CEEPHYSUIU — CPeaHysull,
pasopeasé — pazoepas, n[b|36[Alnums — naezanumv; T) arokona: yemeepe (B
MOCKOBCKOM IIPOM3HOIICHIH) — Yemeepsb, etc. DTOH ke IeTH CIIy>KaT KOMOH-
HAllMK Ha3BaHHBIX MpueMoB: 1) ronodpasuc + remuHanms: s cam — sccam,
2) anokomna + adepesuc + ronodpasuc: mym 20e-mo — mydemo u np. Komuue-
CKO€ KOCHOSI3BIYHE TePOsT OTBEYACT €r0 COCTOSHHIO, T. €. HOCUT YePTHl HKOHM3-
Ma: 3/1eCh BUANTCS YCTAaHOBKA 3ayMHOTO SI3bIKa Ha «BBIPAKEHHE CYITHOCTH Be-
ey, ero «CTPEMIICHHE TIPEOIONETh “IPOKIISATHE’ MPOU3BOIBLHOCTH SI3BIKOBOTO
3Haka» [43. C. 112].

3ayMHBIA S3BIK CIPAaBEMIMBO CUMTACTCS «HAMOoNee PEe3KHM HapyIICHHEM
nocrynata sicnocti» [44. C. 402], BMecTe ¢ TeM CYIIECTBYIOT 3ayMHBIE TEKCTHI,
Jonyckaromue uHTeprnperanuio. C ygeToM JaHHOro ¢akra kak saltus in con-
cludendo BocripuHEMaETCS YTBEPXKICHUE, YTO «3ayYMHBIN A3bIK OTKA3BIBAETCS OT
CBOCH KOMMYHHKaTHBHON GyHKImu» [45. C. 7].

5. CpenctBa, ynorpeOJiecHHe KOTOPBIX OTPaHWYCHO JIMTEPATypHOH HOPMOWA:
AIIEMEHTHI TIPOCTOPEUNS, a Takke MPOPECCHOHATN3MBL, THAIECKTH3MEI, JKapro-
HU3MBI ¥ pTOTH3MBL.

B xoHQUMKT ¢ TpeOOBaHWEM SICHOCTH HEPEIKO BCTymaeT CTUIIM3ALMA,
MpeAroNaraiomas dKCIUTyaTalluio0 CPEICTB, OTPaHHYECHHBIX (QYHKIMOHAIHHO

' K anmponoruu TexHudecky 6mu3ka QoHETHUECKAS AIUTIO3NSL: €20 PEAHYIA 6 INOm Pos,
Cp. 8bIPBANLO, pBOMA.

2 Cp. B crinmm3aumn npocropedns: d e 1 1 H b K a. Bo3MH, BO3MHU; MBI TeOe 3T0 OXOTHO 1
¢ pagoctuto naem. Bosmu, ve orroBapusaiics [A.C. IlIumxkoB. Pe3sbrit Mmanpunk (1818)].
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(cM. IyHKT 4) ¥ / HITM THTEpaTypHOH HOpMOH (IIYHKT 5): a) apxan3MoB U HUCTO-
pu3MOB (NP MCTOPHYECKOW CTHIIM3AINM); 0) KCEHH3MOB M DK30TH3MOB (TIpH
CO3/IaHWU HAIMOHAJBLHOTO KOJIOPHUTA); B) TEPMHHOB M MPO(ecCHOHATU3MOB
(ipu IpopecCHOHANTLHON CTHIIM3AIINM ); T) DJIIEMEHTOB MPOCTOpedHsi (PH TPo-
CTOPEYHOW CTWIIM3AIMH); 1) JAATCKTH3MOB (IIPU CTHIIM3AIMA MECTHOT'O KOJIO-
puta) u np. Cp.: «YToO MOXKET TOHATH YUTATENb, BCTpeUas B MoBecTd B. Acra-
¢beBa “Llapb-ppIOa” cloBa XaHYpuKu, WMOHAMb, WABPAMBCS, HAOLIOAMD,
VHBIKAMb, HA MuIPIax, 00vlbamvcs, mpaxamyopus!y [46. C. 53].

6. HemocraTouHas cTerieHb CBSI3HOCTH 3BEHBEB PEUCBOM I1emH, cp.: «Obscuri-
tatem quoque pariunt verba male cohaerentia <...>» ‘HesiCHOCTh TOpOXKIaeTCs
cIIoB citaboii cBs3HOCTRIO [19. P. 144]. PaccMoTpuM NaHHBIM UCTOYHUK HEsIC-
HOCTH TIoAipoOHee.

4.2.1. Huxozepenmuocms u abcypo.
Bonpoc 06 onpedenenuu kamezopuu abcypoa

Kak u3BecTHO, ocnabieHue cBsI3U CIIOB (O€CCBA3HOCTh PEUYEBOM IEIH, HHKO-
TePEHTHOCTh) BEIET HE TONBKO K HESICHOCTH, HO ¥ K a0CypAY; C dTOH MO3UIHH
«[c]riteria obscuritatis sunt, si sensus ex verbis oriatur vel nullus, vel dubius, vel
absurdus <...>» ‘KpUTEpUH HESICHOCTH — OTCYTCTBHE, COMHHMTEIBHOCTH JIHOO
aOCypIHOCTh CMBICIIA, BhITEKaromero u3 cios’ [34. P. 113], «[H]apymienie 3apa-
BO# CcBs13u Bb MBICIIAXBY [27. C. 111-112]. Onpenenum PEYUEBON ABCYP/]T [aHTIL.
linguistic absurd] Kak CMBICIIOBOE COOTHOIIIEHHE 3BEHHCB PEUEBOM IICTH, BCTY-
naroriee B KOH(QIJIUKT KOO0 C TIPUHITUIIOM MTPaBIONOA00us, 1100 ¢ TpeOoBaHU-
MU Joruku. Tak, Ha HAapyIIEHWH NPHHIWIEA [TPABJIOIOAOBHS, T.e. COOTBET-
CTBHSI ICCKPUIIIIHA BO3MOXHOMY IOJIOKEHHUIO JIeNl, OCHOBAHBI TPOTECK M HEOBI-
nuna (B YaCTHOCTH, KaHp TepeBepThia: Exana depesns Mumo mysxcura, Bopye
u3-nod cobaku Jlarom eopoma), Ha TAPaJOTH3ME non Sequitur — CICAYIOIIHNA
TEKCT:

Crapuk, He 3Has 3a4eM, roen B jec. [IoToM BepHYJICS U TOBOPHUT:
— Crapyxa, a ctapyxa!
Crapyxa Tax u moBanunacek. C Tex mop Bce 3ai1ipl 3UMOit Oernbie.
J. Xapmc. Ceepnas cka3zka (1940)a.

Ecnyn npuHATE IpemokeHHYI0 HAMH TPAKTOBKY, TO CIIEAyeT IOJIaraTh, YTo
abcypn mpencTaBisieT COOO0M TETepOreHHYIO 10 CBOEMY COCTaBY KaTETOPHIO,
MPEACTABICHHYIO TBYMS ITOIOCAMU:

1. TIOHATUEM HENPABJIOINOJIOEUS. JlaHHOMY TIOHSITHIO, B paMKaX paccMOT-
PCHHOM BBIIIIE KOPPEISIIHH, YKazaHHOH KBUHTHIIMAHOM (CM. pa3zen 2), Heo0Xo-
JIMO [IOCTABHTb B COOTBETCTBHE: @) Psil (DUTYp: AIILINKALUIO', TUIIEPOOILY, JIH-

' ATIIUIVKALIAS — (Urypa HAPOUNTOrO HEMPABIOMOLOOMS, COCTOAIAS B CO3IAHHH TH-
OpuHoro obpasa, Hamp.: a) cyiiectBa: M nmuyesgepu, pvibouenosexu // ¢ HemblMu pmami,
ckonvskou yewyeil... [E. Kamunckuit. Besymnast I'pera (2014)]; 0) curyauuu: gziemaem uy-
ueno cosbl, U N0 Mpone U3 KOKAuHa — // 34 BCAOHUKOM Oe3 201086l Opedém ocienuids KOHUHA.
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TOTY W peanu3aiuio MeTadopbl; 0) TPOTECKHBIN CTHIIb, OCHOBAHHBIH Ha yKa3aH-
HBIX QUTypax HaApOYUTOrO HempaBronoaoous [47]; B) ¢pakTuueckue OmmoOKH, B
YaCTHOCTH aBTOPCKYIO TIyXOTY.

2. TIOHATUEM AJIOTU3MA. J[aHHOMY TIOHSATHIO TTOCTaBUM B COOTBETCTBHE:
a) psax GUryp: OKCIOMOPOH, THCTEPOIPOTEPOH, T. €. CMEIICHHE ITOCIEIOBATEb-
HOCTU coObITUil: Hadcmesnca nao 6ednou odesuonkou, Haocmesanca, nomom
paznrwoun [U. Uned. 3amucHas kamwkka (1925)]; karaMOypHYIO, a TaKXKe M03-
THYECKYIO 3eBIMY: Kaowcovui eeuep, koeda HAI FTOPAMH u B CEPJIUE mymau...
[M. IlBeraeBa. Hamm aymm, He mpaBna b, €mé€ HE MPUBBIKINA K pasiyKe...
(1910)], xBasmanTUTE3y: YOoaussce, MPEAMETBI // cmanosamcs menvuie, // a
noa71el cmanoeamcesi 6onvme [V, lxnspeBckuit. Y nanssce, TPEIMETHI. ..
(2015)]; 6) mapasoru3Msel: non sequitur, saltus in concludendo u ap.

Tun (1) Moxer ObITH YCIOBHO Ha3BaH ®AHTACTUYECKUM ABCYPJIOM, THII
(2) m3BecTeH Kak JIOTUYECKUM ABCYPJ [aHrn. logical absurdity]. Onucanue
KaTeropun abcypra ¢ MPOIMYCKOM YKa3aHHBIX HAMHU €€ COCTABIIIOMINX IPHBO-
IIUT K TIOSBIICHUIO PEMyKTHBHBIX AeHUHUIMA W KoHIenuuid. Tak, ciemyromee
ompeneneHne adcypaa depe3 MOHATHE PEaNn30BAHHOW MeTagophbl SIBISIETCS:
a) HEONPaBIAHHO Y3KHUM, ITOCKOJBKY OHO HE YUUTHIBACT (PaKT CyIIECTBOBAHHS
JIpyruX (GUTYp HAPOUYHUTOrO HEMpaBAONoo0us; 0) HETOYHBIM, TaK KaK JaHHOE
OIpeNIeIICHNEe CONEPXKUT mapayioru3M idem per idem: «<...> aGCypau3M — 3TO
<...> mepexoa MeTadopsl B adCypaHyIo peasibHOCTE» [48. C. 296]. TpakToBKa
aJorn3Ma Kak )eHOMEHa, «I0 CTPYKType OJIM3KOro okcroMopony» [49. C. 18],
MIPEACTABISCTCS CIUIIKOM Y3KOU, MTOCKOIBKY HE YIUTHIBAET (PaKT CYIIECTBOBA-
HUSA: ) ApyTUX QUTYp HApOYMTOro ajoru3ma; 0) mapanoru3moB. [lepBeie naie-
KM OT OKCIOMOpOHA B ()OPMaIbHOM OTHOIICHHH, BTOPBIE — KaK B (hOpPMaILHOM,
Tak ¥ B (QyHKIMOHAIFHOM IIJIaHE.

B Hay4HOIT TUTEpaType MOHATHS HEIPaBAOIIONO0HS U aIOTH3Ma He pa3Bese-
vel. Tak, A.W. Tlontopamnkuii [5S0] TpakTyeT BBIpaXXKEHHS C METOHUMHUYECKAM
SIUTETOM (JHCYIHCHCAUICE MECTNO KOPMEICKU MYX, dcapkoe be3ymue OHs W JIp.),
SIBHO HapyIIAIOIIie MPUHIIIIT TPaBIOIMON00MS, KaK «PUTOPHIECKHIE ATTOTH3MBDY;
B.II. KpuBonoc HaspiBaeT 00pas3bl «Opranunka B “Vctopun omgHoro ropona”
M.E. CanteikoBa-lllenpura mim mepconaxkeit JI. Xapmca», a Takxe CICHBI
«bercTBa W Bo3BpalieHus Hoca B oBectd H.B. Torons “Hoc”» m «mpeBpare-
HHUsI JI0Jieii B HOcoporoB B mbece J. Monecko “Hocopor”» «alormaHbIMU 1O
cBoel BHyTpeHHe# cTpykrype» [49. C. 18], HO 31ech Takxke ObUIO OBl TOYHEE
TOBOPUTH O HApyIIEHUH MpHHIHMIA TpaBaononoous; JI.JI. denoposa, moHumas
abcypn Kak «HapylOIeHHE JIOTUKU CYXXICHUH, aJlorM3M», TPaKTyeT BBIPaKCHHE
KOHb 6 naabmo Kak «co3jaroriee adbcypaHbiii odopas» [51. C. 6], Mexay Tem
IaHHOE BBIpaKEHHE HapyIIaeT CKOpee MPHHIUI MPaBIONOA00Hs, YeM IIpaBHia
JIOTHKH; OHA € NPOTHBOIOCTABISAET abCypl KaK aJoru3M OECCMBICIHULE Kak
«HApYIIEHUIO ecTecTBeHHOro mnopsiaka Bemei» [S1. C. 5-6], omnako Hapymie-
HUE TaKOTO «IIOpsiAKa Bemiei» (mpucymee Kataxpese, T. €. KOH(IUKTY BHYT-

// Hdvipsigoii ghnetimol 20pbKuil 36K, U 0M — U3 102084 08pazd // K HAM 6bl08U2AEMC sl NAYK 8
@ygaiixe yznuxa eynaea [A. Kabanos. Cmotpro B pa3buroe okHo... (2018)].
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peHHEW GOpMEI CIIOBa U KOHTEKCTa) TIPEACTaBIsSeT cOO0M THUIIOBOM aTpHOyT Me-
TOHHUMHYECKUX (3eneHblit uiym) W MeTadOPHUECKUX (U3yMpYOHBIE MpPasyl)
HAaNMEHOBaHMIA, KOTOPbIE OYE€Hb TPYIHO Ha3BaTh OecCMBICICHHBIMU. Mccremo-
Barenu abcypna [52; 53. C. 40; 54; 55. C. 140, etc.] NpaKTHKYIOT OrpaHUYCHHE
JIaHHOW KaTerOpUW HapyIICHHEM 3aKOHOB JIOTHKH, YTO C YY4E€TOM YyKa3aHHBIX
HaMH 00CTOSITEIBCTB HEJIb3sI TPU3HATH [EIeCO00pa3HbIM.

BBuay cBoeil TreTeporeHHOCTH KaTeropus abcypma KpailHe CIIOKHA s
OCMBICIICHHS; YTOOBI YOCIUTHCS B ATOM, JOCTaTOYHO O3HAKOMHTHECS C OOCTOS-
TenbHBIM 0030poM O.J1. BypeHnHoi [52], B KOTOPOM COOpaHBI IECSITKH pa3ind-
HBIX, TIOPOH MPOTHBOPEUMBBHIX TPAKTOBOK ITAHHOW KAaTEropuu B (pHIIocO(uH,
KYJIBTYPOIIOrHH, dcTeTuke, (dunomoruu, etc. O.J. Bypennna yrBepxmaer, 4ro
«CIIOBO abcypo HATIONHSACTCS B JTATHHCKOM SI3BIKE, KaK M B I'PeYecKoM, Teiiopa-
TUBHO-METaQOPUIECKIM 3HAYCHHUEM JCTETHUECKOH HEMOJIHOICHHOCTH U OJHO-
BPEMEHHO 3HAaUYeHHEM JIormdeckor HenenocTi» (c. 10), yTo HauymHas ¢ AHTHY-
HOCTH «3TO CJIOBO BOMpAJIO B ceOs TIOHATHE JIOTHYECKOro abCcyp/a Kak OTpHIla-
HHE IIEHTPATBHOTO KOMITOHEHTA pallioOHAIBHOCTH — JIoTukm» [52. C. 11]. Mex-
Iy TeM JIATHHCKOE CIIOBO absurdus TEpeBOIUTCS HA TPEUECKUI CIEeTyIONTHM
JIEKCUYECKUM PAJIOM: «B8A0Y0G, dtomoc, 600E0c» ‘allOTHYHBIA, CTpAaHHBIN, He-
npaBaomnomaooHeIit’ [56. P. 888]; Hemenkuit onbnenct u s3pikoBen C. ['maccuyc
(1593-1656) TpakTyeT abCcypm Kak «<...> non vero @oivopevov & rationi nos-
trae apparens» ‘HEYTO HEBEPOATHOE, MBICICHHOMY B30pYy HaIleMy IpEeICTaB-
mee’ [57. P. 370], T.e. ¢ mpubImkeHneM K Henpapaomnomaoduto. McxomnHoe xe
3HAaUYCHHE CIIoBa absurdus — ‘“HECTpOWHBIN, HerapMoHWUHBINH, cf. absurde can-
ere “HECTPOWHO TeTh’ (0 XOpe), Ha 3TOH OCHOBE MONYYHIIH Pa3BUTHE 3HAUCHUS:
1) ‘Henemnslid, CATYaTHBHO HEYMECTHBIN , HAIP. IPUMEHHUTEIBHO K JECHCTBHIM:
mos absurdus sordidusque ‘TioBelieHNE HeJeNoOe U ByJIbrapuoe’, haud absurdum
‘eZlBa JIM HETOAXOJAINNMN, eBa JTU HEYMECTHBIN ; 2) ‘aJIOTHYHBIA’, Cp. IpUMe-
HUTENIBHO K peun: absurde dixisse ‘ckaszall He MOIyMaB’, K ACUCTBUAM: absurde
facis ‘moctymaenms rirymo’ [58. P. 11-12 / s.v. Absurdus]. Bce 3HaueHust ciioBa
absurdus cBsI3aHBI C HECOBMECTUMOCTBIO JIEMEHTOB (MY3BIKH, CUTYalluH, PeUH,
etc.), T.e. ¢ MHKOTepeHTHOCThI0. OueBHAeH TOT (PAKT, YTO 3HAYCHUS NAHHOTO
CJIOBa HUKaK HE CBOJATCA K HApYNICHHUSM JIOTHKHU: absurdus B 3HadeHuu (1)
MPUMEHUMO K MOBEICHUIO, OTKIOHSIOMEMYCS OT OOIIEPUHATEIX HOPM, T.€. OT
peaNbHOCTEN COIMyMa, YTO BIIOJHE XapaKTEpHO IS el cTBrid repoeB . Jlupa
n JI. Koppomna. Ckopee mepedncnuTENbHBIA, YEM aHATUTHYECKUH XapakTep
UMeEeT B 0030p, aBTOP KOTOPOT0, OTKA3aBIIHNCH OT HONBITKH JAaTh ONpEICIICHHE
KaTeropun adbcypra, KOTopasi COCTaBHIIA IIPEIMET €ro MOHOTpaduu, MPUXOIUT B
KOHIIC €€ BBOJHOH YacCTH K CIIEAYIOIIEMY MECCHMUCTHICCKOMY 3aKIIOUCHHIO:
«Takum 00pa3oM, Tak WIA WHAYE CTPOTHX KPUTEPUEB IS OMpEIeNICHHs TOTO,
4TO ecTh abcypi, He cymectBye™ [59. C. 34].

Abcypa, ecnu TPUACPKUBATHCS MPEITIOKEHHOIO HAMHU OIPENENICHHS, BO3-
HUKaeT KaK aHOMaJisi KOMOMHATOPUKH CYOBEKTOB M MPEIUKATOB, BHE 3aBHCH-
MOCTH OT peajbHOCTH / HPpEabHOCTH MOCIENHUX. PaccMOTpuM ¢ 3TO# TOUKH
3peHus kinaccuduranuio T.b. PagOwist, KoTopsIid, XapakTepu3ys aHOMaIbHBIH
«Mup abcypaay, YIBEpKIaeT: «ITO MOKET OBITh aHOMAJHS CAaMOT0 YCTPOICTBa
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MHUpa, KOTAa paIFOHAJHHO OCMBICISIEMBIM CyOBEKTaM MPUIHCAHBI 3aBEIOMO
HealeKBaTHBIC TIPEIUKATHL <1>: M 6om no mopio Hocumcs mywKkaH4ux ¢ 60ao-
wum cmaxkarom 6 ceseproii pyke (A. BBemenckuii). Bo3MokHO U oOpaTHOE —
HEBEPOSATHBEIM CYOBEKTaM TIPHIMCAHBI peasibHbIe IpenukaTel <2>: Hoc (Komo-
0ok, Yermmpckuit Kot...) Benet cebs kak uenoBek. Cirydan, Korna U cyObeKT, U
MpeAnKaT He MOUISKAT PAIlOHABHOMY OCMBICICHHIO <3>, KpaifHe PenKH, I10-
CKOJIBKY Takod MHpP BoOOIIe “Heyno0oBapuM™ ISl YHUTATEIBCKOTO CO3HAHHS.
Oro, HampuMmep, “Hecknamyxu’ JI. Kappomna: Bopkanoce. Xnunkue wopku //
nbIPsIUCL NO Hose'» [60. C. 299-300]. Ho B ciyuae (1) mpeaukaTbl BIOJHE
«aZeKBaTHBD), B ciydae (2) cyObeKTHl BIIONHE «BEPOSTHBDY;, aHOMAJMS e CO-
CTOHT B «HEAICKBATHOM» («HEBEPOSITHOM)) COCINHCHHUH BIIOIHE «aICKBATHBIX)
MPEMKATOB C BIIOJIHE «BEPOSTHBIMU» CyObeKTaMHu; B cirydae (3) HeoOXomumo
TOBOPUTH O (PEHOMEHE 3ayMHOIO s3bIKa (CM. pasnen 4.2, myHKT 4.2): 3a UcKa-
KEHHON MeTaIlIa3MaMHy JIEKCHKOH yraJbIBalOTCsl pealbHbIe CYOBEKTHl U IIPEIH-
KaTel (Cumepranocs. Xnunkue Xo0poKu WHbIPSIU RO MPAGe).

[To HamU4MIO / OTCYTCTBHIO CMBICIIA IEJIECO00Pa3HO pa3inyaTh JBa BHJA a0-
cyprma:

1. He momnaromuiics HHTEpIpeTaym: a) kak HepoueT: «<I['pad 1.11.> XBo-
CTOB THE-TO CKazall: 3umotl eecHy sigisiem Jemo. BoT kameHmapHas 3arafkal»
[TT.A. Bszemckuid. 3ancHas kauxkka (1825)]; Ilocmenenno cmompems 3a ox-
Ho, // dobwieas mam scustu npumemst [I. TopGosekuit. [bitka (2002)]%; 6) kax
MIpUeM, HCIOIB30BAHHBIN, HAIIP., B IEIIX KOMU3Ma, YTO HAOI0JaeM B CIEIYIO-
e amurypun (cMm. pasaen 4.2.2, myHKT 4): TpexomadicHvlii 080PHUK uyem
mecma 2yeepuanmru. «L{eemet u smeuy» JLU. Ilanemuna ¢ npuckopbuem usse-
Waiom poOHbIX U 3HAKOMBIX O KOHYUHE CYNpy2d U Omya c80e20 Kamep-1oHKepa
A.K. Ilycmoxsacosa. C 0o36onenus navarbemea coexcan nyoenv gadpuxu Cuy
u Ko. XKepebey eoporotl macmu, cKakogou, CReyuaiucm no HCeHCKUM U Hepe-
HblM Oonesusm, oaem ypoxu pexmosanus [A.Il. Uexos. [lepemyTannbie 00bsB-
nenus (1884)].

2. NaTepnpeTupyeMblid abCcypa, IPUMEHSIEMBIH KaK IPUEM ITOCTPOCHUS TEK-
CTa, 32 CTHJIMCTHYECKOW (OpPMOH KOTOPOrO MOTYT CKPBIBATHCS: a) AWAICKTHYC-
CKas MPOTUBOPEYMBOCTH OBITHS: be3 mebs s ¢ moboio, a ¢ mobow 00Ha
[I1. bapckoBa. ®ennkc u ['opmuna (2000)]; deticmseumenvrocmu He 6vLIO U Hem
[M. KBagpatos. [JI]to0e3nble Koymern u3 manatel (2014)]; 0) omenka: Jouepu
08010pooHOI // mporopoonas mams [B. TlaBnosa. ypa. dypa myporo (2017)];
B) amdasa: Tax ben, umo onansem eexku, Kpamuaiwen Houu oonzuii oens [b.
AxmanynuHa. Tak Oeir, uro onansier Bekd... (1994)]; Ilpescoe uem na mpaxmo-
pe pazboumwcs, // 3acmpenumscs, YmoHymo 6 pexe, // npuxoousl 1eCHUK onoxme-
aumucs, // npunocun mue euwinu 6 kynaxe [b. Pepkuit. [Ipexxae uem Ha TpakTope
pasoutbes... (1999)]; r) cMbici, TpeOYONIHI BHEMHCTHIECKOTO 3aTEMHEHHS,
4TO HAOI0aeM B ClieayromeM TekcTe (¢ amutrosueit k b. [lacrepraky): Ox 6351

! Tak B Texcre. Cnemyer: Bapkanocs. Xuuexue wopsku IToipsnuce no noge. — B.M.
? TocTeneHHOCTh MPEANONAraeT TPAjAIIo, HO [JIATON CMOmpemy He obnajaeT Tpajy-
aJbHOM CEMaHTHUKOM.
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ee yepes noxcapuviti kpar // U uepez pom nocwinancs cepbaputi // Axkeapuym
Hympa mepyan u naoai 6 kper // E2o peano obeumu nozamu // Meno-meno éeco
yuk-310 6 Upane [H. Uckperko. OH B35 ee yepe3 MoKapHbId KpaH... (1995)]; B
COYETAHHH C 3ayMHBIM SI3BIKOM (M ¢ ayumo3uer K «Jlupuymy» B. CtpoukoBa):
On 3anemoe omkasuumsv 3a0, // a 06e ab 3amKa dviia myea. // Paznoobpuliznyn
noauszad. // Ou ecman Hoeamu Ha poea. // OH 83MOJIK Om cuac- u om nomom, // ¢
ycnenvem paccmeehys docnex. // Eeo sicypuano nywwe 6cex, // u oH 6eco eeuep
oyman OM [A. Jlerun. Aniorrydeos (1988)].

Kak peueBoit xaHp, IPEICTABIIAIONIN COO0H HAPOUUTO a6cyan1>n?11 Happa-
THB, HAPYIIAONIMI PHHIAI MPABIONONOOHSA B PacyéTe HA KOMH3M, a TAKKE
Ha DKCHEHTPHUYECKUH d(PQPEKT, B YACTHOCTH 3a CUET BOSMOKHOTO IPHMEHCHHSI
AIIEMEHTOB 3ayMHOTO SI3BIKa, MOXKET OBITH ompenencH HOHCEHC. JlaHHBIH XKaHp
CIIEAYeT CUUTATh MHTEPIPETHPYEMBIM: «B 1F000M HOHCEHCHOM IMPOH3BEICHUH
MUIIETCS O HEPEalTbHBIX SBIICHUAX, HO OHH BCETIa CBSI3aHBI C HOPMAIBHOU pe-
QIBHOCTBIO: OHM OTTAIIKUBAIOTCS OT HEE M e jKe MomYepKuBaioT. <...> Kaxy-
miasicst 0eCCMBICIIEHHOCTh co3laeT 3P PeKT KOHTpacTa ¢ 00BIYHON PeaTbHOCThIO,
9TO MO3BOJISIET PA3TIBIICTh M MOHATH JIydIlle HEKOTOpBIe Bemu. [losToMy B HOH-
ceHce ecTh Bcerma cMbica <...>» [63. C. 260]. O6Gpa3uaMu 3TOro JKaHPOBOTO
ctuis cantaroTes iuMmepuku J. Jlupa u tekersl JI. Kappoinna, B wacTHOCTH 1103-
Ma «Oxota Ha CHapka». U Te u npyrue moJY4MHEHBI TO3THKE abcypra, HO Tep-
BEIC BIIOJIHE TIOHATHBI, BTOPBIC — HE BCETa M HE BIOJHE (CM., HAIIP., CTUXOTBO-
perne «bapMariior» B Ckaske «AJHca B 3a3epKalibe»); OCHOBHOH TIOBOA JUIS
TPaKTOBKH HOHCEHCA KaK HESCHOTO TEKCTa — HAJIMIUE aBTOPCKUX HEOIOTH3MOB,
3a9acTyl0 C TPYAOM ITOANAIOUINXCS KOHTEKCTYAIbHOW W JIEpUBAI[MOHHOW WH-
Tepruperanuu, Hanp.: bapmaziom — ?Eapmaﬂeﬁ + orcugoenom (CKOpHEHUE), etc.

Takum oOpa3oM, abCypa MOXKeT ObITh HEHHTECPIPETUPYEMbIM M HHTEpIIpe-
THpyeMbIM. C TOYKH 3peHHsI JAHHOW AUXOTOMHHU TPYAHO MIPHUHSATH MBICTH O TOM,
9T0 abCypI M HOHCEHC MPEACTaBIAIOT COOOH «HECBOMMMEBIC K CTaHIAPTHOH ce-
MaHTUKE» KaTETOPUH, «HEMOCPEICTBCHHO HE MHTEPHPETHPYEMBIC aHOMAIUI,
MPOTUBOCTOSIINE TPOHaM U (GUTypaM KaK «HHTEPIPETHPYEMBIM aHOMAJHSIM)
[1. C. 17]; uro «<...> (heHOMEH aOCypIa yKa3bIBacT Ha HEBO3MOKHOCTh HHTEP-
nperaruu BooOtie» [52. C. 23], 9ro «[H]oHCEHC 0003HAYaeT HE TO, YTO JUIICHO
CMBbICTIa, @ TO, B YEM CMBICH YJIOBUTH CIIO)KHO WJIM IIOYTH HEBO3MOXKHO» [45.
C. 8]. B momoOHBIX TPaKTOBKAaX BHIUTCS €CIH HE OTOXKIECTBICHHE, TO HEXena-
TENbHOE CONMKEHHUE CICMYIOMUX 3HAYCHUH CIIOB abcypo W HoHcewc: 1) duito-
JIOTHYECKOro ‘si3bIkoBast urpa («language game»)’; 2) ObITOBOro («common
meaning», «‘natural” sense») ‘uymb, OemubOepna’; 3) ¢GuIOCOPCKOro ‘HEUTO
OeccmbicienHoe’ [64. P. 716720, cf.: 65. P. 166]. [IpuMepb! Takux cONMMKESHUN
HE SBJIAIOTCS penKoCThI0. Tak, eciy y4ecTb, YTO HOHCEHC B (DHIIOIOTHIECKOM
CMBICTIC JIAHHOTO TEPMHHA TPEICTABISIET COO0H HAPOUNTO aOCYpPIHBIH UTPOBOM

! Cf.: «Nonsense adds to poetry's precision an element of incongruity» ‘Homcenc co06-
[IaeT MO3TUYECKOM TOYHOCTHU 3JIeMEHT UHKorepeHTtHoctu [61. P. 23].

2 Orcioma (PMKCHPYeMOe CIIeLHaIICTaMK CONMKCHIHE HOHCEHCA C TPOTECKOM, (IHTE3H
(e.g.: [62. P. 23]).
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)aHp (T.e. IBYCTOPOHHIOK CIMHUILY), aOCypl ke — aOCTPaKTHYIO KaTerOpHIO
(T.e. eAMHHMILY, IPHHAICKANIYIO TUIAHY COICPIKAHMUS), TO C ITOW TOUYKH 3PEHHUS
HEJIOTUYHO TOBOPHTH, AHANM3UPYs PEUEBOH KAaHP HOHCEHCA, 00 «OTIMYHSIX
HOHCEeHca oT abcypna» [66. C. 217].

4.2.2. HcmoyuHuKku uHK0ZepeHmHoCHu

[o HammM HAOMIONEHUSM, MTOTCHIUAIFHEIMA UCTOYHUKAMH HHKOTEPEHTHO-
CTH MOTYT BBICTYIIATh:

1. Iloo6op nomunamueHslx eOUHUY, HO NPUHLWURY OIU3K036YUUA, CD.: Voice
nanucan Bebcmep, Bepmep, eemep [P. JlepueBa. BeHO3HBIN CHET, OTCUHBIC
cyrpo6sl (2001)]; On onwim u3 nenema aenum M nenem u3 onvima Hvem
[O. ManpgenbiraM. Ckax MHE, YePTEKHUK IMyCTHIHH... (1934)]. doHeTHUecKas
aTTPaKLUs SBIIETCS IICHXOJIOTMYECKAM OCHOBAaHUEM HE TONBKO IS psifa JIeKO-
PAaTUBHBIX CPENCTB, HAIP. 3BYKOBBIX ITOBTOPOB, B YaCTHOCTH PHU(MEI, HO H IS
CMBICTIOBBIX (TaKUX KakK ()OHETHYECKas aJUTIo3HsI, 3ByKOBas MeTtadopa, modTHye-
CKasi 9TUMOJIOTHS) U IaXKe JIOTHIECKUX ONepaInii, Halp. onpoBepxeHus: He 6ce
cnoxcrnoe — Jloscnoe. He 6ce npocmoe — Ilycmoe [H. I'nazkos. Kparkoctumibs
(1957)]; ycraHoBIeHHUS TPUIMHHO-CIICICTBEHHBIX CBA3ei: Ta, umo odema 6 be-
noe — Hesunnas u yenas. Ta, umo odema 6 cepoe — Tonkosas u eepuasn, Odema
6 uonemosoe — Bemep 6 conose meoeii [O. ApedbeBa. Ta, uto onera B Kpac-
Hoe... (2002)]. TemaTndeckas KaHBa TEKCTa MOXKET HETPEICKa3yeMo MEHATHCS B

yroay pugme:

Capn, can! U nanee meura
3emMHas HE UJIET.
Can, can! CBepkaHue KycTa,
®oHTaH, 10MYCTUM, TPOT.
Ho rpor — nznuuiectso, Tiiera,
[Ipumep 3eMHBIX paboT.
VYke B HEeM IUIECEHb eCTh, yiepo,
V3Kke OH CBIpOBAT...
Torna yxe Bo3MOXKeH cepd
U, 6oxxe Moii, XOpBar.
U ¢nar, u rnynoctu, u repo,
W Gonb, ¥ cMEpTh, U CMpa.
A. Kymuep. Can, cax! HeBsHymmiA, crmonmHo#. .. (1995).

YeM crokHEE acCONMATHBHAS [EITOYKa, TTOCTPOCHHAS Ha OCHOBE OJNM3KO3BY-
Yusi, TEM 3HAYMTENIbHEE OCJIa0JIeHUuEe KOTepeHTHOCTH, cp.: 1) [IPAB/]A-npasxa-
nnaska-nnasku-IIJIEBKU.  // 2) I[IPABJ/IA-npaska-mpaexa-TPABMA. //
3) [IPABJ]A-npaexa-naaska-nianka-nienka-niemxka-KJIETKA [E. Kamro6a.
[Tyte npaBast (1985)]; Ymo 3a nooka 6 mpase-mypase /| moscem 6vimov 3mo
Jlomma u3z Beti- // mapa — eeti — mypageii He pobetl // Ha kopmy 3abupaiics cKo-
peti [[1. ABaymanu. Yrto 3a noaka B TpaBe-mypase... (1995)]: nooka / no[T]ka ~
Jlo[T]xa ~ Jlomma w3 Betimapa, mypage ~ mypaseii ~ Betimap ~ eell, seii ~ my-
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paseil ~ ne pobeii ~ ckopeu. Kak U3BeCTHO, B 3TOM IIJIaHE HE BCET/a YIauyHBI
aHarpaMMEl, IIOCKOITBKY 3BYKOBOH MTOBTOP, OCOOEHHO MONMM(OHIYECKAH, HaKIa-
IBIBACT OTPaHUYCHIS Ha BBHIOOP CIIOB, MPOMCXOISIINA B 3TOH CBSI3M B ymiepd
CMBICITy TEKCTa, cp.: Xoxoua, omeeuas Haxo0uuso // (OMiyuumvcs mol 04eHsb
He npousv!), // om nyuei, om omuaaHba omueo, // Omue2d Mvl OMUAIUTA 8
Houb? [B. HabokoB. O Tua s H U e (1934)]. B 3BYyKOBBIX MOBTOPax YHTACTCS
OTpa)XCHHOE B HUX Ha3BaHWEe poMmaHa. Kak BUAWM, IPH pa3BEpPTHIBAHUU TEKCTa
Ha OCHOBE (POHETHUECKOH aTTPAKIIMH CMBICIIOBOE COTJIACOBAHHE CJIOB CMCHSCT-
s 3BYKOBBIM.

2. Hneepcuposanusiii nopaook cinoe. B yncne NpuanH 3aTEMHEHHUS] CMBICIIA
CHIITa00-TOHUYECKOTO CTHXa Ha30BeM (aKTOp MHBEPCHH, 03 KOTOPOH HEBO3-
MOXXHO MpPUMEHEHHE CTOMHOrO puTMa. HeoOXoAuMOCTh BEIIEp)KATh OIpese-
JICHHYI0 PUTMHYECKYIO CXEMy OmpenernseT: a) Beioop («electio») pUTMHUECKH
yMeCTHBIX cIIOB [7. P. 436], T.e. COBMECTUMBIX O aKIEHTHOW CTPYKTYpPE C U3-
OpaHHBIM METpoM; 0) MOPSAIOK MX CIIEIOBaHUA B pedeBoil memu. Eme KeunTu-
JIMaH, aHAIM3HPYS CTONBI («pedesy), Hamp. NaKTUJISA U sIMOa, U UX THIIOBBIE KOM-
OWHanMu (B YaCTHOCTH, TAKWE CTOITHBIC aJlTOPUTMBI, KaK T'eK3aMeTp W IEOH),
HCIIOIb3yeMbIe JIJIS YKpAIIeHHsI OpaTopcKoi peun, ormeTmir: «Ut sit tamen aliis
alii crebriores, non verba facient, quaec neque augeri nec sicuti modulatione
produci aut corripi possint, sed transmutatio et collocatio». ‘Bce oHu, oqHu apy-
THX MHOTOYHMCIICHHEE, CO3JAI0TCS HE CTONBKO 3a CUCT pacIIupeHHs JuOo co-
KpalllcHUsl ¥ MHBIX M3MEHEHUH CJIOB (MMEIOTCS B BHJY MeTaria3mbl. — B.M.),
CKOJIBKO HX TiepecTaHoBKW M coeamHeHus [2. P. 139 / Inst. orat. IX, 4: 89].
B pesynbraTe mHBEpcHH, OCOOEHHO OHCTAHTHOW, OTHAJIONIICH APYT OT ApyTa
CHHTAKCHYECKH CBSI3AHHBIC WIICHBI IPSUIOKCHHS , BOSHHKACT IIyTaHBIHA MOpSi-
JIOK CJIOB — «mixtura verborumy» [2. P. 50 / Inst. orat. XIII, 2: 14], «c0yyvoic»
[24. P. 286 / Tlepi idedv, 1], 6yxs. ‘myranuua’. Cp. B HAPOUUTOM YIIOTpeOIIe-
HUU: Oucnemuep no2oobl epo3sy epoMo30um u3 yena // netizanicHo2o OHs eoe ayed
6 KOMJIo8UHe Nnoao2u // 6 NOJIYOeHHOM NO30HAA Hebe Helena AyHA // HO 6CHy-
uenHo Oaumwlil pyueti obusaem nopocu [A. 1lBetkoB. [[]]ucreTdep MOromsl. ..
(2006)]. ComyTcTByrolllee TaKHM IIEPECTAHOBKAM CMEIIeHHE CIIOB (verborum
confusio) BeNeT K 3aTEMHEHHUIO M JaXKe, IO OIEHKE MTAIBIHCKOro (uioyora-
anTnunnka A. Jlonatn (1584-1640), «yrpare cMbicia»® [68. P. 300]. Pacemor-
PHIM C BTOHM TOYKH 3peHus pparMeHT cTuxorBopeHus O. Manaenpimtama «CTu-
XH 0 Heu3BecTHOM comgare» (1937):

3a BOPOHKH, 332 HACHIIIU, OCHIIIH,
Ilo KOTOPBIM OH MEIJITAT U MTJIUIT —

! Taxast HHBepCHSs M3BECTHA Kak IMITEPBATOH [rped. dmépfarov ‘mepecTaHoBKa’].

% TIpuBesem onpenenenue, cocrasnennoe benoit JlocromourennsiM: «Synchysis est hy-
perbaton ex omni parte confusumy» ‘CHHXHM3UC eCTh TUNEPOATOH, BCe YacTH <(Ppa3bl> CIIyThI-
Batowuii’ [67. P. 92 / De tropis, 10].

3 Cf.: «Traiectio, & transpositio verborum propter metri necessitatem: qua vel turbata syn-
taxis, vel vocum constructio ab recto declinans ordine, in eum est dirigenda, ut germanus
eliciatur sensus» (kypcus Haml. — B.M.).
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Pa3zBopoYeHHBIX — TACMYPHBINA, OCIIEHHBIN
W npuHMKEHHBIA TEHUI MOTHUI...

Peub 3mech uaér o6 unpuTe — nACMYPHOU Meae, MeONeHHO N HPUHUICEHHO,
T.€. HU3KO, HaJ[ CaMOW 3eMJIEH, TON3YIIEH 110 HACbINAM, OCbINSM, 3ATIOHSIOMIECH
B0OPOHKU W pA360OPOYEHHble <CHAPSIAMIT> Mocuibl <yOUTBIX U 37IeCh )K€ HACKOPO
ITOXOPOHEHHBIX CONIAT>. ABTOpCKas Mepu(pasa WIPUTA — 2eHUll PA360POUEH-
HbIX Moeun (TT03T UCTIONB3YET CIIOBO 2eHull B CTADHHHOM 3HAYCHUHU ‘O0XKECTBO’,
Cp. eeHull yucmou Kpacomvl). DTUTET pPA360pOUeHHbIli BBIHECEH IMCTAHTHON
WHBEpcUel metri gratia ganexo BIepEn, MOITOMY €ro TPYIHO 3aMETUTh, OTCIOA
nosiBiieHue Tiepudpassl eenutl moeun [69. C. 34], xoTopas HeTOYHA BBUIY He-
ITOJIHOTBI, HO KOTOPYIO 3[1€Ch IIPUHSTO BUACTD.

C yderoM yKa3aHHBIX (PAKTOB MOXKET OBITh C(HOPMYJIHMpPOBaHA CIIEIYIOIIas
3aBHCHMOCTE: 4eM OoJible (hOpMabHBIX OIMPaHHYEHHIH Ha BHEIOOP M PacIolio-
JKEHHE HOMMHATHBHBIX CPEICTB HAKIAJIbIBACT MCIIOIb3yeMas TEXHHKA, TEM Be-
pOSITHEE IMOSABJICHUE MHKOT€PEHTHBIX COYCTaHHUM. PerymsapHocTs (hOHETHUECKHX
cOmmkenni (KaKk MUHAUMYM B POJIM CTUXOMAapPKHUPYIOIIUX CPENCTB, CM. ITYHKT 1),
a TakKe MHBEpCUi metri gratia (cM. IMyHKT 2) fenaer 0ojiee TEPIUMBIM K MHKO-
TEPEHTHOCTH CTHXOTBOPHBIM TEKCT, YEM npo3a1/1qecm/1ﬁl. ITo HabmrOEHHTO
Apucrorens, M033us, aKTUBHO 3KCIUIyaTHPYIOLIAs ICKOPATHUBHBIC CPEICTBA,
HEPEeIKO C YCTAaHOBKOW Ha aMIUIM(HUKaIU0 (YCI0KHEHHBIEC SIUTETHI U IIEPH-
(hpassl, pasBepHyTHIE METAa()OPHI U ApP.), ACIAET PeUb «HESICHON Ype3 MHOIOCIIO-
BHE (AoOQEG 010 TNV AdOAEc)iOV)», YTO HEeyMecTHO (8ikapov) IS MpO3bI
[12. P. 170-172 / Rhet. 111, 3]. C 3TuM HaOIIOACHUEM COTJIacyeTcs yKa3aHHas
HaMH 3aKOHOMEPHOCTb.

3. Iloo60op HoMuHamueHbIX eOUHUY NO KPUMEPUIO 0epUaAUUOHHON O1u-
30cmu. 1lenouky CIIOB, CBSI3aHHBIX JEPHBALMOHHO, YBEPEHHO BIIMCBHIBAIOTCS B
TKaHb 3ayMH: [la He 6ydem y O0Kpa Ky30pbl, a y Ky30pbi O0Kpa nepeo auyem
Moum, ubo A max 6yonanyn, u Muoio max 6yorarnymo. He denaii cebe 6oxpa u3
OYyOnanus c60e20, u HUKAK020 OOKpeHus uil nepeboKperus usz 0yonanus ceoe2o,
HU 0bokpenusi, 060-O0Kpenus 1bo dce 8blOOKpeHus us Oyonanus ceoe2o, ubo
Ky30pa meosi 60 Mue, u 2nokocmes meosi 60 Mue dice, u nem Opy2oil Hu nepeo
ao0bMu, Hu nepedo Muou 6 Oyonramymocmu ux wiu 6blOYOIAHYMOCHU
[A. JIerun. Ot IlepOsr (2005)]. TTpumep komOuHanuu ciydaes (1) u (3): A «
2ybam nooHouty smy 3eieHv — Dmy KAelKyl Kiamey aucmos, Omy Kiameo-
npecmynuyio 3emnio; Mamv noOCHeNHCHUKO08, KieHo8, 0yoxos. [loenaou, kak s
Kpenny u ciaenny, Iloouunsiace cmupennvim kopusm [O. Mannensmram. S k
ry0aM TOJHOINIY 3TV 3eJeHb... (1937)]. 3BeHO Kaelikyio ~ Kasamey cBs3aHo (o-
HETUYCCKH, KIAMEY ~ KIAMBONPEeCMYNHYl0 — JICPUBAIIMOHHO, KpPenHy W
ClenHy — CTPYKTYPHOH M 3ByKOBOHM OJTM30CTHIO. YTaIbIBACTCS ONMCAHUE BECHBI,

' C aToii TouKM 3peHHs MOKA3aTeIbHA MHOIO3HAYHOCTD JIATHHCKOrO MMEHH CYILL. vafes:
a) ‘modT’, 6) M. ‘POPOK’ WM K. ‘MPEICKa3aTeNbHHUIIA, BEIYHbs , C MPOPETUIECKON PeUbio
YCTOIYHMBO aCCOLMUPYETCS TEMHOTA, HESICHOCTb, Cp.: vates obscura [OBuanii. Metamopdo3bl,
VII: 761 (mexnay 2 u 8 rr. H. 3.)] ‘TeMHbIe peun BeutyHbH’; obscura canendo [["opauwuii. Ca-
Tupsl, 11, 5: 58 (Mexmy 36 u 33 rr. 10 H. 3.)] ‘TeMHOro neHps <npopuuatens Tupecus™>’.
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B OCTaJBHOM IIPOMCXOMAIIECE B IPOCTPAHCTBE JAHHOTO TEKCTA «HE MOXKET OBITh
OTHMCaHO Ha sI3bIKE 31paBoro cMbiciay [70. C. 72].

4. Cemanmuuecku HEMOMUGUPOBAHHOE COeOUHeHUe DPEUCBBIX CIIMHMIL:
cimoBoopM, ¢pas, CTUXOB, TEKCTOBBIX OJIOKOB, etc. JIaHHYIO TEXHHKY dKCIUTya-
THPYET PEUYEBOM JKaHP AMOUTYPUU [bp. amphigouri ‘GeccMbiciuna’|: MeHOge-
HUsL POBECHUKO8 // HeymeueHHbIX YeHHocmell // Ha Kpbluly 60pobbs // Heandep-
manvyem (pasobnadenvyem) // eamu (nocamu) [Huka Cxangmaka. (Uepermir /
[Tepes) (2013)]. CemaHTHUECKH KOHTPACTHBIE CETMEHTHI MOTYT OBITH IPOTHBO-
MTOCTaBJICHBI TpadrUecKu:

Mapus Lllenn mokaspIBaeT 3Kc-Ta3 [unnep mwBennepy He yka3
Manbunka HazBaau EMmanyni.

Mapkec packoruenuics Ha foire gras Mapkep OpbI3raeT Ha Marpac
Jpyroro bor umeHnemM HarpaauJ

Tomep — cyOonumanust ria3 BhIIBOpeH Oectceruiep npo JIOTOBA3
Marep-menaJ-xam-6as.

Maika He oOvKeHa Ha CrielHa3 Mapiany BeseHo Ha KaBka3
I[Mouyemy y majbunka 0oeBoii okpac?

Merepy yKpaulaeT IpoTHBOIa3 B I'py3un ecth xaiy, HO HeTy 0a3
He yaer 0yaraxosckas Mapro,

HaMaKb YeJIOBEYECTBO I10]1 HamMa3 mIMajiep IMassieT paau coepkacce

Yro o3nauaer umsi Ero?
A. Bosnecenckuit. Unras npopoka Hcaiiro (2003).

Hesicaocte Oubnetickoro mpopodectBa («Marep-menan-xam-06a3» ‘beictpas
no0bI4a, ckopas moxkuea’ [Hc. 8: 1]) koppenupyer ¢ HesICHOCThIO JAHHOTO TEKCTa.

5. Paspywienue zpammamuueckux ceésaszeil. Ha TakoM pa3pymieHH# mMOCTpo-
eH TipueM JIOMKU CUHTAKCHUCA: Jleus — ynuywvl. Cecmsb — nanucaonux. // Beko-
yums — Hebockpebvl 00 36e30 < ... > // Omoupaio neca u docku // C namsamHuuka
saempawnux ocums [B. [lepmeneBnd. [IpuHIUT TOITHYECKOW TpaMMAaTHKH
(1918)]; noarobu noo kpwviiom neperemuyro 8 aunax oobaacms // neped 08epvio
HApyHCcy pacniakamscs u 0OHAmMs // umobvl nPepeantblli CPOK NPUOMKPLIL CEOU
3aKOH U 00pa3z // Kak menepv Hasce20a HoO He eciu mozoa onsmo [A. 1IBeTKOB.
[T]ak ckaxu He KpyXH B yMe a eciii ecid... (2004)]. JlaHHBIA TpHEeM MOXKET
MPUHUMATh HKOHWYHBIA Xapakrep: A 30ecy HameOHu — Obimb unu He dvimv? //
Bom zonosa. A mym 3abvimv. He nomunume. // He ecnomumameo... // Hem!
Benomnumy! Jla! He nums! // Cropeii ne numsv! Cropee! [B. CTpoukoB. YTpeH-
Hasg niecHb (1992)]. JloMka cuHTaKcWca TapMOHHpPYET € MeTaruia3MamH, T.e.
«JIOMKOH CIIOB»: umo 5 uyms // ecmb HOpman // eeimepnen ¢ smou 6opvoe! //
JHCU3Hb MAUT // CIMBIHCYCD /// Ommo20, 4mo yic // 9mo, HO 4mo u He // He coend-
ewvcs // eepa, umobwl neped // nepedeavleamucs, // camom-mo oene u // KOHYos,
ymo ece /// e nooenaew. Boixooum, // ooney, kax 6yomo 5mo // cmeumenbHo
nooney. Ho // Yem obwvsicusemess mym // A u nepo 3amem 6 pyku /// 63s... [Huka
Ckanmuaka. Bripouem, uto x 51? (1o «3anuckam u3 noamnonbs») (2007)]. Takru-
Ka JJOMKH CHHTaKCHCa JISKUT B OCHOBE PEUEBOT0 KaHPA, U3BECTHOTO KakK IPYJIA
CJIOB [aHTH. heap of words]: écaxas ooa Ovina benoii // écaxas ovina HCI 3enoii
// kakas kopoea FeS20 mwikaem semau // na a6y H20 6ypan // o npusaxpoui
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H2804 enaz // wemeepookas mpunaoyamv pas // 6esymvs H20 xnop 60
[C. Cureii. Terpans yryponamanctoB Ne 3 (1963)].

6. Momueayuonnoe ocnoxcnenue peyu. K TakoMy OCIOKHEHHUIO TPHBOISIT
CEeMaHTHYECKHE ITEePEHOCH KaK THITOBBIC TEHEPaTOPHl KaTaxpes, T.c. abCypIHBIX
Ha MEPBBIA B3TILII CIIOBOCOYETAHUH, CP.: 51 3aNYCKAI0 8 NPOBOJOYHBIU KOCMOC //
c601ll meounwvlil 2pout, yeenuannviii 2epoom [U. bponckuii. Postscriptum (1967)],
peYb HIIET O COBETCKOM YINYHOM TEIe(hOHHOM alllapaTe u IBYXKONECTHOH MO-
Here. Takoe OCIOKHEHHE JISKHUT B OCHOBE METAJIOTMYECKOI'O CTUJIA.

7. Humepmexcmyanwvhnoe ocnodcuenue peuu. IIoHIMaHIE TaKOrO OCIIOXK-
HEHHsI IPEeIoiaraeT BEIABICHNE TIPELEACHTHOTO TEKCTa: PooHoU cmpanbl 60bl-
xas 6030yx, // cmvlosicy, 1 wyecmeosan — ykpan [b. Pevkuii. TpamBaitHbIii po-
MaHc (1995)] — Bce npouseedenus muposoli aumepamypul s 0enio Ha paspe-
wieHnvle U HanucauHvle b6e3 paspeuwerus. Ilepgvie — smo mpase, emopvle — 60-
posannwtii 6030yx [O. Mannenemram. YerBeptas nposa (1930)]. KomOunamms
ciyuaes (3) u (7): Kax 6wt nam ob6ycmpoums Poccuro. // Hy, ne codpams, max
xoms npucoopums. // [Ipucoboposame. <...> To ecmb kakx 6wl Ham // kak Obl
peopeanuzoeams Pabxkpun, // Ho cobopHo. Kax 6vl smo 610 6b1 uyoHo u, npa-
60, cnasHo. <...> Kax 6v1 nam nociame 3010mozo A. 1. // Tax ckazames, // om
Hawezo cmoaa. // Hooanvwe // u nomaxmuynee [B. CtpoukoB. Kapayn onsts
cruT... (2006)] — acce A.M. Comkenunpina «Kak HaM o0ycTpouTth Poccuio?»
(1990), crates B.U. Jlennna «Kak Ham peopranu3oBats Pabkpun» (1923), ctu-
xoTBopeHue A. bBiioka «B pectopane» (1910).

8. Koncumyamuenoe ocnosxcuenue peuu: Xapuu oa xapk, 0a umo-Hudyow,
0a epaxu — Cmyx oamaa copocun ¢ niew. Ipviwcox. H s ¢ yme [O. Manaenbi-
taM. CraHchl (1935)]. OcMBICTICHHIO TAaHHOM ITUTATHI TOMOXKET KOHCUTyaTHBHAS
crpaBka: «[locie HOUHOTO TPBDKKA <U3 OKHA OOJBHHUIBL> HACTYIIHIIO YCIOKOE-
Hue. Tak u ckazano B ctuxax: “Ilpenkok — u st B yme™» [71. C. 71].

Tumst (1) 1 (3) OCIOKHEHBI IEKTHBHO', THII (2) — IO3HIMOHHO, THIIHI (4—
8) — KOTHUTUBHO; 32 TUTIaMH (1—3) CTOMT yCTaHOBKA HA YCIOXKHEHHE U yKpallie-
HUEe (OPMBI TEKCTa, 32 TUIAMH (4—8) — YCTAHOBKA Ha YCJIOXKHEHHUE W JIeTaJIN3a-
IIUIO €T0 CMBICIA.

3akiouenne

[IpoBeneHHOE HCCIIEIOBAHIE TIO3BOJISIET CAENATH CICAYIOIINE BEIBOJBL.

1. TakCOHOMHYECKUH TUIAH KATETOPHH HESICHOCTH MOXET OBITh 3allaH de-
THIPHMS TE3UCAMH.

1.1. CymecTByeT aBa BUJAa HESICHOCTH: 1) COOCTBEHHO HESCHOCTh — CIIOXK-
HOCTB JIOCTYTIa K CMBICITY JIHOO €r0 3aKpBhITOCTh; 2) HESICHOCTh BhIOOpa, BO3HU-
Kalomlas B CIIyJae IBYCMBICIICHHOCTH.

1.2. ITo GyHKIMOHATBHOMY MapaMeTpy KaTeropvs HESCHOCTH YICHHTCS Ha
JBa TUMA: 1) mapasuTapHas; 2) HapOUHTas, IPUMEHsIeMas Kak MpreM coQHUCTH-

! Vimeercst B BUy electio *BBIGOP” — OJIHA U3 IPOLEIYP 3-T0 PHTOPHIECKOTO KAHOHA.
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YEeCKOW MaHUITYJISIIAN, KOMHU3Ma, 330110Ba SI3bIKa, SB(HEMIH, a TaKKe KOCBEHHON
cyrrectud (Hamp., B oubnerickux aymeropusix). Tumsl (1) u (2) HaxomsaTcs B OT-
HOIICHUSX KOPPEILIIINH «OImHOKa — MprueM», ykasaHHo!H KBUHTHIMAHOM.

1.3. Tlo oTtHOmIEeHHIO K (PaKTOpy ajipecara HESICHOCTh PEUH MPEICTABISET CO-
60if kareropuro: 1) OTHOCHTENBHYIO, TIOCKONBKY CIOXHOCTH TEKCTa VIS BOC-
MPUATHS BaphUPYETCS MIPUMEHHUTENHFHO K PA3IHMIHBIM MO CBOEH ITOATOTOBIICH-
HOCTH ayIUTOPHSM; 2) TpaIydpyeMyI0: TaK, CTCIIEHb CIOXHOCTH Psiia TEKCTOB
IUTSL BOCTIPHATHS OBIBACT Pa3iMYHa OTHOCHTENFHO KOMIICTCHIIMM KaKOW-ITH00
ornpeneneHHorl ayautopud. C 3TOM TOYKH 3pSHHS TOHUMaHKUE Peud OOJIUTaTop-
HO CBsI3aHO C COONIOJICHHEM IIpaBHIIa €€ CUTYaTHBHOW yMeCTHOCTH. B ciydae
HapyIICHUs JaHHOTO IPAaBHIJIa MOTYT BO3HUKHYTH (DEHOMEHEI: 1) MHUMOH SICHO-
CTH, KOTJIa HE BOCIIPUHSATHI JUTIO3MS, aJUIETOpHs, HaMEeK Ha OCHOBE aHTH(pa3u-
ca, etc.; 2) MHHMOH HESCHOCTH, Hamp. KOTrJa CEMaHTHUYECKH IMPOCTOH TEKCT
TPaKTyeTCsl KaK aJUIerOPUYCCKUN WM OCJIOKHEHHBIH ITOATEKCTOM, a 3HAYUMT,
TpeOYIOINN pa3bsICHEHHS.

1.4. ®akTOpBl HESICHOCTH IIETIECO00PA3HO MOAPA3ACTUTh Ha IBE TPYIIIIHI:

1.4.1. daxTopsl, MPEHSATCTBYIOIMNE BOCIPHUSATHIO TUIAHA BBIPAKCHUS PEUH:
1) B yCTHOIA (popMe — HETIOJIHBINA CTHIIL TPOU3HOIICHHS; 2) B MMCbMEHHOM: a) He-
pa3dopUYMBOCTh TMOUYepKa; 0) OTCYTCTBHE MpoOernoB, etc. B obenx ¢opmax peun
3aTPYIOHSIOT OIO3HAHHE CIIOBO(OPM METaIuIa3MBbl, HCIOIB3yeMbIE B HESIX KOM-
Ipeccud (B HEMTOJTHOM ITPOM3HOCHTEIIFHOM CTHIIC) M B BEIPA3UTENBHBIX IIEIISX.

1.4.2. daxTopsl, 3aTpyHHSIONME TMOHUMAaHUE IJIaHA COJACPXKAHUS PEUH:
1) M3NMUIIHSS KPaTKOCTh, HEMONHOTA, B YACTHOCTH 3aMeHa abstractum pro con-
creto: a) 0e3 KOHKpeTHu3aropa; 0) ¢ KOHKPETH3aTOPOM, CIBUHYTHIM B MTPOCTpPaH-
CTBO IPABOTO KOHTEKCTA; 2) JIMHHOTHL, 3) CHHTaKCHYECKasl yCIOKHEHHOCTE;
4) pyHKIIMOHATBHO OrpaHUYCHHAS JICKCHKA: a) apXau3Mbl U HCTOPH3MBI; 0) Kce-
HU3MBI ¥ 9K30TU3MBI; B) TEPMHHBI; T) HEOCBOCHHBIC HEOJOTU3MBI, B YaCTHOCTH
ramakchl; 5) JeKCHKa, yIoTpeOIeHHe KOTOPOH OrpaHWYeHO JTUTEPaTypHOR HOP-
MOIi: a) 3JIEMEHTHI MPOCTOpeYHsi; 0) JMANCKTH3MBI, B) MPOQPECCHOHAIN3MEI;
T) JKaproHu3Mbl; 6) WHKOT€PEHTHOCTh, IMOTCHIIMAIBHBIMA HCTOYHUKAMH KOTO-
PO MOTYT BBICTYIIATh: a) OAOOp HOMHHAIIMK Ha OCHOBE OJM3KO3BYYHs; 0) HH-
BEPCHS; B) MOIOOP HOMUHAIIMK Ha OCHOBE JICPUBAIMOHHON OJIM30CTH; T') CeMaH-
TUYECKH HEMOTHBHPOBAHHOE COCAWHCHHE DPEUEBBIX CIMHUIL; M) pa3pylicHHE
rpaMMAaTHYECKHUX CBS3€H; €) MOTHBAIIMOHHOE OCIIOKHEHHE PEUH; JK) €€ WHTEp-
TEKCTyallbHOE OCIIOKHEHHUE; 3) ee KOHCHTYaTHBHOE ocliokHeHue. Cremyer 1mo-
JaraTh, YTO PETYISIPHOCTH (OHETHIECCKUX COMMKEHWH KaK MHHUMYM B DPOJH
CTUXOMapKUpyromux cpencts (pakrop 6-a), a Takke MHBEPCHH metri gratia
(6-0) nmemaeT CTUXOTBOPHBIM TEKCT Oojiee TEPIUMBIM K MHKOTEPEHTHOCTH, YeM
MPO3aNMIECKHH.

2. Yka3aHHBIE (haKTOPHI HEICHOCTH OONaIaroT ONpeNeIeHHBIM JTHHTBOKpEa-
THBHBIM TOTEHIIHAIOM. Tak, oTcyTcTBHE mpoOenoB (cM. myHKT 1.4.1, dakrop
2-0) JEKUT B OCHOBE TONO(PA3UCHOTO CTHIIS, HEMONHOTa peud (MyHKT 1.4.2,
¢akrop 1) — B ocHOBe (pHUTypBl yMOTUAHUS U )KaHPA HAPOUUTO HE3ABEPIIICHHOTO
TEKCTa; CHHTAKCHUYECKOEe ycIlokHeHHe peun (MyHKT 1.4.2, dakrop 3) u HarHera-
HUE TEPMUHOJOTUYECKON JIEKCHKH (4-B) — B OCHOBE MAHUITYJIITHBHOTO CTHIIS
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HCKYCCTBEHHOW KHMXHOCTH;, MMPUMEHEHUE aBTOPCKUX JepuBaToB (4-T) U (oHe-
TUYECKNX BApHAHTOB, OOPa30BaHHBIX IIOCPEIACTBOM METAIJIa3MOB  (CM.
MyHKT 1.4.1), — B OCHOBE 3ayMHOTI'O f3bIKa, 3JIEMEHTHI KOTOPOI'O MOTYT IIpUMe-
HATHCS W B JKaHpPe HOHCEHca; 3aMeHa abstractum pro concreto (1) — B ocHOBe
MPUEMOB peTapAalny, B YaCTHOCTH HIUIEN3Ma M IPOJEICH; HHKOTCPEHTHOCTh
(6) — B ocHOBE (UTYp, )KAHPOB U CTHIICH HAPOUUTOro abCcypla: Tak, Ha CEeMaHTH-
YEeCKH HEMOTHBHPOBAHHOM COCIMHEHHH PEUeBBIX eAWHHUII ((hakTop 6-T) OCHOBaH
pedeBol kaHp aM(UTYpHH; Ha pa3pyIICHHN IPaMMaTHIECKHX CBs3eH (6-1) — mpH-
€M JIOMKH CHHTaKCHCa M peUeBOil JKaHp TPYyABI CIOB. Bo Bcex 9THX cirydasx Hesic-
HOCTh HOCHT HAPOYMTHINA XapakTep (cM. MyHKT 1.2).

3. AGcypa clienyeT MOHMMATh KaK reTepOreHHYI0 10 CBOEMY YCTPOWCTBY Ka-
TETOpPHI0, OCHOBAHHYIO Ha WHKOTCPEHTHOCTH KOMIIOHEHTOB IIENIOT0, B YaCTHO-
CTH 3BEHBEB peueBod Ienu (cM. MyHKT 1.4.2, daktop 6), U MpenCcTaBICHHYIO
IBYMS TIOIOCAaMU: 1) TOHSITHEM HENpaBIonoo0us, KOTOPOMY COOTBETCTBYIOT:
a) pan duryp: anmmmkanus, ramepOoia, JIMTOTa W peanHu3amnus Metadopsl;
0) TPOTECKHBIH CTHJIb, OCHOBaHHBIH Ha MaHHBIX (UTypax; B) (akTHUecKue
omuOK{, B YACTHOCTH aBTOPCKAas TIIyXOTa; 2) TOHSITHEM allOTH3Ma, KOTOPOMY
COOTBETCTBYIOT: @) psif (PUTYp: OKCIOMOPOH, THUCTEPOIIPOTEPOH, KBa3NaHTHUTE3A,
KaJaMOypHas ¥ IMo3THYecKas 3¢BrMa; 0) mapaioru3mel. TekcT, pa3ymeeTcs, Mo-
KEeT HapymaTh Kak TpeOOBaHHWS MPaBAONOAOOHs, TaK M TPeOOBAHUS JIOTHKH
(Harmp., B pe4eBBIX XKaHpaX aM(UTYPUHU H TPYJIBI CIIOB).

4. HesicHOCTh MOKET BO3HHMKATh IMPH HCIIOJIE30BAaHUM: 1) CTHIIU3AIUH, dKC-
Iyatupyomed (pyHKINOHATEHO OTPaHMYEHHYIO JIEKCHKY, a TaKXKe JIEKCHKY,
YIOTpeOJIeHuE KOTOPOH OrpaHWYCHO JIMTEPATypHOH HOpMOW (CM. IMyHKT 1.4.2,
(hakTopsl 4 U 5); 2) BBICOKOT'O CTHIIA, TATOTEIOMIETO K apxaun3auu ((akrop 4-a),
KceHu3anuu (4-0) U mpocTpaHHOCTH pevr (2); 3) MaKapOHWYECKOTO CTHIIS, OC-
HOBAHHOTO Ha KceHu3aluu (4-0); 4) METaJOrHYeCKOro CTHIIS, MPAKTHKYIOMIETO
MOTHBAIIMOHHOE OCIOXXHEHUE peun (6-¢); 5) Guryp HemnpapIomomaoOus U ajio-
ru3ma (cM. IyHKT 3). HesicHOCTh, BO3HHMKArOmas B YKa3aHHBIX IISATH CIyJasx,
HOCHT €CIIM HE IMapa3uTapHBIH, TO HEXETATEIbHBIA XapaKTep; 3IeCh, OIHAKO,
HEJB3sl TTOTHOCTHIO OTPHIIATH BO3MOXKHOCTH HOSIBJICHUSI aBTOPCKUX YCTaHOBOK
Ha HApOYHUTYIO HESICHOCTB (CM. TIyHKT 1.2).
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